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DECRETB

' DECRET No 83-38 du 7 février 1983 relatif p la ferme-

ture de Ia campagne dachat du kapok pour la
récolte 1982,

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Sur le rapport du ministre du commerce et des transports;
“Vu-l'artlels 15 de 1a constitution du ¢ janvier 1980 ;

Vu la lol n° 64/9 du 22 Juin - 1964 portant création de
1'office des produits agricoles du Togo ;

Vu le décret n° 82/108 du 22 avrll 1992 fixant la date
d’ouverture de la campagne d'achat, les prix i payer au pro-
ducteur et les conditions d'Intervention  de l'office des pro-
duits agricoles du Togo pour fe kapok de la récoite 1982 ;

Le co; nseil -des ministres entendw, .

DECRETE

Article premier, — La date de fermeture de la
campagne d’achat du kapok de la récolte 1982 est fixée
au 31 ]anv1er 1983, :

 Art.2 = Le ministre ‘du commerce et des trans-
ports e ministre du deveIoppement rTural et le minis4
tre de'l'aménagement rural sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de l'exécution du présent décret qui
sera publié ay Journal officiel de la Repubhque togola.lse
se.
vk Lome .le 1 février 1983
Général G. Eyad_éma
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DECRET N- 83-3% du 11 février 1983 portant création
d'une commission nationale interministérielle du
Programyme de stabilisation, '

LAE PRESIDENT DE LA _REPUBLlOUE,

Sur le rapport du ministre de I'économle et des finances;

Vu l'article 15 de la constitution ; »

Vu Paccord de confirmaglon avec le fonds monétaire
international ;

Vu le programme de stabilisation ;

Le conseil des ministros entendu,

DECRETE:

Article premier — Il est créé une commission na-
tionale interministérielle chargée de surveiller et de
coordonner l'exécution du programme de stablhsatmn

Art, 2 — La commission nationale interministériel-
le du programme de stabilisation est composée comme
suit

1. — Le ministre de l’e’conomie et des finances :
président,

2. — [Le ministre du plan et de_la reforme adminis-
trative : ler vice-président. :

3, — Le ministre du commerce et des transports :°

Re v1ce-pré51dent

4. — Le secrétaire d'Etat a la Présidence de la
République chargé de I'industrie et des so-
ciétés d'Etat : 3e vice-président,

5. — Le représentant du président de la Républi-

que : membre.
6. — [Le directeur général de Voffice togolais des
phosphates : membre.
7. — Le directeur général de la société natlona,le

‘d'investissement : membre,
8. — Le directeur général de la caisse nationale de
sécurité sociale : membre.

9. — Le directeur général de l'office des produits

agricoles du Togo : membre.
10. — Le directeur national de la banque centrale

des Etats de T'Afrique de 1'Ouest : membre.
11. — lLe directeur général du plan et du dévelop-
pement : membre.
12. — Le directeur des sociétés d'Etat : membre.

13. — Le directeur des sociétés d'économie mixte : -

membre. v
14. — Le directeur de la statistique : membre.
15, — Le directeur de lindustrie = et de lartisanat :
, mempbre.
16. — Le directeur di I'économie : membte. .
17. — Le trésorier-payeur : membre.’
18. — Le directeur du budget : membre.
19. — Le directeur des finances : membre. -
20 — [Le directeur du contrdle financier : membre.
-21. — [Le directeur de l'administration des 1mpots
‘membre.
22. — Le directeur général des douanes : membre.

jArt, 3, — Pour assurer sa mission, ila commission

~

. élabore et tient & jour un tablea; de- bord-. économique

. et financier - retragant. mensuellement la.situation con-

' soh'dée aes

administrations publiques, I’évolution des
agrégats monétaires et des indicateurs macro-économi-
ques et suit la situation de la dette publique.

Elle examine 1’évolution de la situation. économi-
que, fait des recommandations aux services directement
intéressés par le programme de stabilisation, sous for-
me de notes et communique mensuellement au fonds
monétaire international les renseignements et données
nécessaires permettant au FMI de suivre 1'exécution du
programine, '

Art. 4. — 12 comm1ss10n sitgge aussi souvent que
possible et au moins une fois par mois,

Art, 5. — Le directeur de I'économie est chargé du
secrétariat de la commission,

11 présente & chaque réurnion de la commission une
note de synthése sur l'exécution du programme de sta-
bilisation et portant sur la réalisation de ka loi de
finances, la gestion de la dette publique ainsi que
I’évolution des agrégats monétaires et de la balance des
paiements.

A cet effet, il regoit des serv1ces competents des
rapports mensuels sur 1'évolution des différents 1nd1ca-
teurs économiques. :

Art, 6 — Le décret n° 79-200 portant création de la
commission nationale interministérielle du programme
de stabilisation est abrogé.

“Art. 7'— Le ministre de 1'économie et des finances
est chargé de l'exécution du présent décret qui sera
publi¢ au Yournal officiel de la République togolalse

Lomé, le 11 février 1983

Géngéral G. Eyadéma

DECRET N° 83-46 du 15 février 1983 ordonnant [a pu-
blication des amendements contenus dans les
résolutions A. 400 (X) du 17 novembre 1977 et A.
450 (XI) du 16 novembre 1979 de l'assemblée de
T'organisation maritime internationale (OMI),

LE PRESIDENT DE LA REPUBL!QUB.

Sur le rapport du ministre des affalres étrangares. et do la
coopération ;

Vu la constitution spéclalement en ses articles 15 et 43 ;

Vu l'ordonnance n° 83-1 du 28 janvier - 1983 autorjsant
I'acceptation par le Togo des amendements contenus dans
fes résolutions A. 400 (X) du 17 novembre 1977 et A. 450 (Xi)
du 15 novembre 1979 de Iassemblée de l'organlisation maritime

internationale (OM1), . .

DECRETE

Article premjer — Les amendements contenus dans
les résalutions A. 400 (X) du .17 novembre 1977 et A,
450 (XI) du 15 novembre 1979 de I'assemblée de V'orga-
nisation maritime internationale (OMI) et dont les ins-

_truments. d’ acoepatatlon ont été déposés le ............
- seront. .publiés au Journal officiel de la Republlque to-

golaise,
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Art. 2. — Le ministre des affaires étrangéres et de
Ja coopération est chargé de l'exécution du présent dé-

cret qui sera publié au Journal Offic‘lel de la Republl- _

que togolaise.
‘Lomé, le 15 février 1983

Général G. Eyadéma

A, CONVENTION PORTANT CREATION DE
L’ORGANISATION INTERGOUVERNEMENTALE
CONSULTATIVE DE LA NAVIGATION MARITIME

(Faite 3 Gentve le 6 mars 1948 et amendée
conformément aux résolutions adoptées par I'Assemblée
le 15 septembre 1964 et le 28 septembre 1965)

Premitre Partie
Buts de- l”Ongamsatlon

jArticle premier. — Les buts de l'Orgamsatlon sont °

a) D'instituer un systéme de collaboration entre les
gouverneméents dans le domaine de la réglementation et
des usages gouvernementaux ayant trait aux questions
techniques de toutes sortes qui intéressent la naviga-
tion commerciale internationale et d'encourager '’adop-
tion générale de norimes aussi élevées que possible en
ce qui concerne la sécurité maritime " et Iwefflcamte de
la navigation ;

ib) D’encourager 1'abandon des mesures discrimina-
toires et des restrictions non indispensables appliquées
par les gouvernements & ila navigation commerciale in-

ternatioriale en vie de mettre les ressources des servi--

ces marltlmes a la disposition du commerce- mondial

" sans discrimination ; l'aide et l’encoura'gement donnés

par un gouvernement en vue du-développement de sa
marine marchande nationale et pour des fins de sécuri-
té ne constituent pas en eux-mémes une discrimination,
a condition que cette aide et ces encouragements ne
soient pas fondés sur des mesures congues en vue de
restreindre la liberté, pour les navires de tous pavrllons
de participer au commerce international ;

c) D'examiner conformément 3 la partie II les ques-’
restrictives déloyales . |

tions relativess aux pratiques
d'entreprises de navigation maritime ;
. d) D'examiner toutes questions relatives & la navi-
gation maritime dont elle pourra étre saisie par tout
organe ou .toute institution spécialisée de 1'Organisa-
tion des Nations Unies ;

.e) De [permlettre I’échange de renselgnements entre
gouvernements sur les questions étudiées par l'Orgamsa-
‘tion.

Partie II
Fonctions

Art, 2. — L'Organisation a pour fonction d’exami-
ner les questlons sur lesquelles e‘lle est’ consultée et
d’émettre des avis.

Art, 3. — Pour atteindre les buts exposés a la pre-
miére partie; les fonctions suivantes sont confiées &
lOrgamsatlon :

a) Sous réserve des dispositions de l'article 4, exa
miner les questions figurant aux alinéas a), b) et ¢) de
I'article premier, que pourra lui soumettre tout Mem-
tbre, tout organe, foute institution spécialisée des
Nations Unies ou toute autre organisation intergouver-
nementale, ainsi que les questions qui lui_Seront ‘soumi-
ses aux termes de l'aliéna d) de Il'article premier et de
faire des recommandations j leur sujet ;

b) Elaborer des projets de conventions, d’accords
et d’autres instruments appropriés, les recommander
aux gouvernements et aux organisations intergouverne-
mentales ‘et convoquer les conférences qu’elle pourra
juger nécessaires ; '

c) Instituer un’systéme de oonsultatlons entre les
Membres et d’échange de renseignements entre les
gouvernements

)Art. 4. — Pour les questions qu'elle estime suscep-
tibles de réglement par les méthodes commerciales ha-
bituelles en matire de transports maritimes interna-
tionaux, I'Organisation recommande ce mode de régle-
ment. Si elle est d'avis qu'une question ‘concernant les
pratiques’ restrictives déloyales des entreprises de na-
vigation maritime n'est pas susceptible de reglement
par les méthodes, commerciales habituelles en matiére
de transports mannmes internationaux ou si, a 1' epreu—
ve, il nla pas été possible de résoudre par ces mé
thodes, I'Organisation sous réserve que la question ait
d’abord fait 1'objet de négociations directes entre les
Membres intéressés examine la question, & la deman-
de de 'un d'entre eux

Partie III
MEMBRES

Art, 5. — Tous les Etats peuvent devenir membres
de I'Organisation aux conditions pnevues  la partie II1.

Art. 6, — Les Membres des Nations Unies peuvent

cvenir membres de I'Organisation en adhérant a la

Convention conformément aux dlsposmons de l'article
57. :

Art, 7. — Les Etats non membres des Nations Unies
qui ont ét¢ invités & envoyer des représentants a la
Conférence maritime des Nations Unies convoquée &
Geneve le 19 février 1948 peuvent devenir membres-en
adhérant a la Convention con'formement aux disposi-

tions de l'article 57,

Art, 8. — Tout Etat qui n'a pas qualité pour deve-
nir meémbre en vertu de I'article 6 ou de l'article 7 peut
demander, par l'intermédiaire du Secrétaire général de
I'Organisation_ & devenir membre; il sera admis com-

" me Membre quand il aura adhéré a la Convention con-

formément ‘aux dispositions de l'article 57, & condition
que, sur ila recommandation du Consell, sa demande
d'admission ait été agréée par les deux tiers des Mem-
bres de 1'Organisation autres que les Membres associés.

Art, 9. — Tout "territoire ou groupe de territoires
auquel la Convention a été rendue applicable en vertu
de Tarticle 58, par le Membre qui . assure ses relations
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internationales ou par les Nations Unies, peut devenir
membre associé de I'Organisation par notification écri-
te donnée au Secrétaire général de 1'Organisation des
Nations Unies par le Membre responsable, ou, le cas
échéant, par 1'Organisation des Nations Unies.

Art. 10, — Un Membre associé a les droits et ob11-
gations reconnus a tout Membre par la Convention. Il
ne peut toutefois, ni prendre part au vote de l'Assem-
blée, ni faire partie du Conseil ou du iComité de la sécu-
“rité maritime, Sous cette réserve, le mot «Membre»,
. dans la présente Convention, est considéré sauf indica-

tion contraire du contexte, comme désignant également

les Membres associés.

Art. 11. — Aycun Etat oy territoire ne peut devenir
ou rester membre de 1'Organisation contrairement a
une résolution de I'Assemblée générale des Nations
Unies.

Partie IV
ORGANES

Art. 12. — L’organisation comprend une AsSem-
blée, un Conseil un Comité de la sécurité maritime et

tels organes auxiliaires que I'Organisation estimerait -

3 tout moment nécessaire de créer, ainsi quun Secré-
tariat. :

Partie V
L’ASSEMBLEE

Art, 13, — L’Assemblée se compose de tous les
Membres. .

Art, 14, — L’Assemblée se réunit. en session ordi-
naire une fois par période de deux ans. Une session
ordinaire devra étre tenue, aprés un préavis de soixan-
te jours, chaque fois qu'un tiers des Membres en aura
notifié . la demande au Secrétaire général - ou & un mo-
ment quelconque si le Conseil I'estime nécessaire, apres
un préavis de soixante jours également.

Art, 15. — La majorité des Membres autres que les
Membres associés est requise pour constituer-le quo-
rum, lors des réunions de I’Assemblée.

Art 16 — Les fonctions de 1’Assemb1ee sont les
. suivantes :

a), Elire a chaque session ordinaire parmi ses Mem-
“bres autres que les Membres associés un président et
deux wice-présidents qui resteront en fonction jusqu'a
la session ordinaire suivante ;
~b) Etablir son réglement intériedr, sauf dispositions
contraires de la Convention ; :

c) Etablir, si elle le juge nécessaire, tous onganes .

auxiliaires temporaires ou,
Conseil, permanents ;

sur recommandations du

d) Elire les Membres qui seront représentés au
Conseil, conformément & l'article 17, et au Comité de
la sécurité maritime, conformément 3 l'article 28 ;

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE TOGOLAISE 24T,

€) Recevoir et examiner les rapports du Conseil et 7
se prononcer sur toute questlon dont elle est saisie par
lui;

f) Voter le budget et wdéterminer le fonctionnement
financier de 1"Organisation conf.ormément a la partie
IX

8) Examlner les depenses et approuver. les comptes
de 1"'Organisation ;

h) Remphr les fonctions dévolues & 1'Organisation,
sous la réserve que I’Assemblée renverra au Conseil les
questions visées aux paragraphes a) et b) de l'article 3
pour qu’il formule, & leur sujet, des recommandations
ou propose. des mstruments appropriés ; sous réserve
en outre que tous instruments. ou recommandations
soumis par le Conseil & I’Assemblée et que celleci
n'aura pas acceptés seront renvoyés au Conseil pour
nouvel examen, accompagnés eventuellement des obser-

" vationss de I’Assemblée ;

i) Recommander aux Membres l'adoption de rég]es
relatives y la sécurité maritime ou d’amendements a ces
végles que lui soumettra le Comité de la sécurité mariti-
me par l'intermédiaire du Conseil ;

i) Renvoyer au Conseil pour examen. ou dec1$1on
toute affaire de la competence de I'Organisation, étant
entendy, toutefois, que la charge de faire des recom-
mandatlons prévue a l'alinéa i) du présent article, ne
doit pas atre déléguée,

_ Partie VI
LE OONSE’I:L

Art. 17 — Le Conseil se compose de dix-huit Mem}
bres élus par ’Assemblée.

Art. 18 — En élisant les Membres du Conseil,
I’Assemblée obserye les principes suivants,

a) Six sont des gouvernements d’Etats qui sont le
plus intéressés a foyrnir des services internationaux de
navigation maritime ;

b) Six sont des gouvernements d’autres Etats qui

. sont les plus intéressés dans le commerce interna-

tional maritime ;

<) -Six sont deés gouvernements d’Etats qui n’ont
pas été élus au titre des aliénas a) ou b) ci-dessus, qui
ont des intéréts particuliers dans le transports mariti-
me ou la navigation et dont |’élection au Conseil garan-
tit qu'y sont représentées toutes les grandes régions
géographiques du monde,

Art. 19 — Les Membres représentés au Conseil, en
vertu de l'article 17, restent en fonction jusqu'a la clé-
ture de la session ord1na1re suivante de l’Assemblee
Les Membres sortants sont rééligibles,

Art. 20 — a) Le Conseil nomme son président et
établit ses propres régles de procédure, sauf disposi-
tions contraires de la présente Convention,

b) Douze Membres du Conseil constituent un quo-
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¢) Le Conseil se réunit, aprés préavis d’un mois,
sur convocation de son président ou a la demande d’au
moins quatre de ses Membres, aussi souvent qu'il peut
&tre nécessaire 3 la bonne executlon de sa mission. 11
se réunit & tous endroits qu'il juge appropriés,

Art. 21 — Le Congeil, s’il examing une question qui
intéresse particulierement un Membre de 1'Organisa-
tion_ invite celui-ci a part1c1per sans droit de vote, &
ses déllberatlons

Art, 22 — a) Le Conseil regoit les recommandations
et les rapports du Comité de la sécurité maritime, Il les
transmet 3 I'Assemblée et; si '’Assemblée ne siége pas,

aux Membres, pour information en les accompagnant

de ses observations et de ses recommandations,

b) Les questions relevant de l'article 29 ne seront
examinées par le Conseil qu'aprés étude du Comité de
la sécurité maritime.

Art 23 — Le Conseil avec la.pprobatlon de I’As-
semblee nomme le Secrétaire général. Le 'Conseil prend
toutes d13p051t10ns utiles en vue de recruter le person-
nel nécessaire. Il fixe les conditions d’emploi du Secré-
taire général et du personnel en s’inspirant le plus pos-
sible deg dispositions prises par I'Organisation des Na-
tions Unies et par ses institutions s«pemahs\ees

’

Art. 24 — A chaque session ordinaire, 1e IConseil
fait rapport & '’Assemblée sur les travaux de I'Organi-
sation depuis la précédente session ordinaire,

Art, 25 — Le Conseil soumet a I'Assemblée les pré-

visions de dépenses et les comptes de I'Organisation,

" accompagnés de ses observations et de ses recomman-
dations.

Art., 26 — Le Conseil peut conclure des accords ou
prendre des dispositions concernant les relations avec
les autres organisations, conformément aux disposi-
tions de la partie XII. Ces accords et ces dispositions
seront soumis & 1'approbation de 1’Assemblée.

Art, 27 — Entre les sessions de I'Assemblée, le
Conseil exerce toutes les fonctions dévolues a 1'Organi-
sation, ¥ l'exception de la charge de faire des recom-
mendations qui résuitent de l'alingg i) de l’article 16.

Partle VII
COMITE DE LA SECURITE MARITIME

Art. 28% — L’e Comité de la sécurité maritime s2

compose de seize Membres, élus par I’Assemblée parmi -

les Meinbres, gouvemements des Etats qui ont yp inté
rét important dans les questions de sécurité maritime :

a) Huit Membres sont élus parmi les dix Etats qui
possedent les flottes de commerce les plus importantes;

b) Quatre Membres sont élus de maniére qu’au titre
du présent alinéa, un Etat repres,ente chacune des ré-
_gions sulvantes :

I. L'AFRIQUE
II. LES AMERIQUES
I L’'ASIE ET L’OCEANIE
IV, L'EUROPE

¢} Les quatre autres Membres sont élus parmi les
Etats non représentés par ailleurs au Comité,

Aux fins du présent article, les Etats qui ont un
intérét important dans les questions de sécyrité mazi-
time comprennent, par gxemple, ceux-dont lgs ressortis-
sants entrent, en grand nombre, dans la composi-
tion des equ1pes ou qui sont intéressés au transport
d’un grand nombre de passagers de cabine ou de pont.

Les Membres_ du Comité de la sécyrité maritime

_sont €élus pour une période de quatre ans et sont rééligi-

bles.

Art. 29 — a) Le Comité de la sécurité maritime

‘doit examiner toutes les questions qui reléevent de la

compétence de 1'Organisation, telles due les aides & la
navigation maritime, la construction et l'équipement
des pavires, les questions d’équipage dans la mesure ol
elles intdressent la sgcurité, les réglements destinés a

-prévenir les abordages, la manipulation des cargaisons

dangereuses, la réglemertation d,, la sécurité en mer, les
renseignements hydrographiques, les journaux de bord
et les documents intéressant la . navigation maritime, les
enquétes sur les accidents en mer, le sauvage des biens
et des personnes ainsi que toutes aytres questions ayant
un rapport direct avec la sécurité maritime.

* Le texte de I'article 28 ici reproduit est le texte

. amend¢, adopte par l'Assemblée de 1'Onganisation le 28

septemlbre 1965. 1.a date de son entrée en mgueur est le

~ 3 novembre. Le texte. initigl est rédigé comme suit :

Article 28

a) Le Comité de la sécurité maritime se compose
de quatorze Membres $lus par 1’'Assemblée parmi les
Membres, gouvernements des pays qui ont un intérét
important dans les questions de sécurité maritime, huit
au moins de ceg pays doivent étre ceux qui possedent les
flottes de commerce les plus importantes ; T’élection des
autres doit agsurer yne représentation adéquate, d’une
part aux Membres, gouvernements des aytres pays qui
ont un intérét important dans les questions de gécurité
maritime, tels que les pays dont les. ressortigsants en- -
trent, en grand nombre, dans la composition des équipa-
ges ou qui sont intéregsés au transport d’'yn grand nom-
bre de passagers de cabine et de pont et, d’autre part, aux

_ principales régions géographiques.

b) Les Membres du Comité de la sécyrité mariti-
me sont €lus pour une période de quatre ans et sont
rééligibles.

b) Le Comité de la sécurité maritime prend toutes
les mesures nécessaires pour mener a bien les missions:
que lui- assigne la Convention ou I’Assemblée ou qui
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pourront fui étre confiées dans le cadre du présent arti-
cle par tout autre instrument intergouvernemental.

¢) Compte tenu des dispositions de la partie XII, le
Comité de la sécurité maritime doit maintenir des rap-

ports étrojts avec les autres orgamsmes intergouverne- .
mentaux qui s'occupent de transports et de communi--
cations, susceptibles d'aider I"Organisation & atteindre.

son but en augmentant la sécurité en mer et en facilj-

tant, du point de vue de la sécurité et du sauvetage, la

coordination des activités dans les domaines de la navi-
gation maritime, de l'aviatjon, des telecommumcatlons
et de la meteorologle

Art. 30. — Le Comité de la sécurité mar|t1me par
Iintermédianire du Conseil ;

. a) Soumet & I'Assemblée, lors de ses sessigns ordj-

naires, les propositions - de réglements de sécurité ou
d’amendements aux réglements de sécurité existants qui
ont été présentés par les Membres, en méme temps que
ses commentaires ou recommandations ;

b) Fait - rapport 3 I’Assemblée. sur Ses travaux
depuis la: derniére session grdinaire de 1’Assemblée.

Art, 31, — Le Comité de la sécurité maritime se
réunit une fois par an et en d’autres occasions, si cing

Membres du Comité le demandent. [1 élit son Bureau a.

chaque session annuelle et adopte son réglement inté.
rieur. La majorité du Comité constitue un quorum.

Art. 32. — Le Comité de la sécurité maritime,ilors-

qu'il examine une question qui intéresse particuliere-

ment un Membre de I'Organisation, invite celui-ci & par-
ticiper, sans droit de vote, & ses délibérations,

Partie VIIX
SECRETARIAT

Art. 33, — Le Secrétariat comprend le ~Secrétaire

général, le Secrétaire du Comité de la sécurité maritime

et le personnel que peut exiger I’Organisation. Le Secré-
taire général est le plus haut fontionnaire de 1'Orgami-
satign et, sous réserve des dispositions de l'article 23, il
nomme le personne] mentionné ci-dessus.

Art, 34, — Le Secrétariat est chargé de tenir 3 jour
toutes les archives nécessaires & l'accomplissement des
tiches de I’'Organisation, et de préparer, centraliser et
distribuer les notes, documents, ordres de jour, procés-
verbaux et renseignements utiles au travail de I'Assem-
blée, du Conseil, du Comité de la sécurité maritime et
des organes sub51d1a1res gue 1'Organisation peut créer.

Art. 35. — Le Secretalre general établijt et soumet au
Conseil les comptes annuels ainsi qu'un budget biennal
indiquant - separement les prévisions corre5pondant 3
chaque année.

Art 36, — Le Secretalre g‘eneral est chargé de tenir

les Membres ay courant de l'activité de IOrganigation.
Tout Membre peut accréditer un ou plusleurs représen-’

tants qui se tiendront en rapport avec le Secrétajre
général. :

Art, 37. — Dans l'accomplissement de leurs devoirs,
le Secrétaire général et le personnel ne sollicitent ou

n’acceptent d’instructions d’aucun gouvernement. ni

d’aucune autorité extérieure a |'Organisation, Ils s’abs-
tiennent de tout acte incompatible avec leur situatjon
de fonctionnaires internationaux et ne sont responsables
qu'envers I'Organisation, Chaque Membre de I’Organisa-

tion s’engage 3 respecter |e caractére exclusivement _

international des fonctions du Secrétaire général et du
personnel et & ne pas chercher & les™ influencer dans
I'exécution de |eur tAche. :

Art, 38. — Le Secrétajre général assume toutes les -
autres fonctions qui peuvent lui étre assignées par la .

Convention, I'Assembiée, le Conseil et le Comité de la
sécurjté mar1t1me.

Partie X
FINANCES

Art, 39, — Chaque Membre prend aisa charge les
appointements, les frais de déplacement ¢t les autres
dépenses de._sa délégation a I'Agsemblée et de ses repre-
sentants au Conseil, au Comité de la sécyrité maritime,
ainsi qu’aux autres \Comltes et aux organes aux111a1res

" Art. 40, — Le Conseijl examine les comptes et les
prévisions budgétaires établis par le Secrétaire général

et les soumet & I’Assemblée accompagnés de ses obser- .
. vations et de ses recommandations,

.~ Art, 41, — a) Soys réserve de tout accord pouvant
étre conclu entre 1'Organisation et 1'Organisation des
Nations Unies, I’Assemblée examine et approuve les pré-
visiong budgetalres : : '

b) L’Assemblée répartit [e montant des depenses en-
tre tous les membres selon un-baréme établi par elle,
compte tenu des proposmons du Conseil & ce sujet,

Art 42 — Tout Membre qui ne remplit pas ses obli-

gatigns financieres vis-a-vis de  'Organisation dans un.
délai d'un an & compter de la date de leur échéance n’a -

droit de vote mi & I’Assemblée  ni au Conseil, ni au Co-

~mité de la sécurité maritime ; ’Assemblée peut -toute-

fois, si elle le désire, déroger & ces dispositions.

Partie X
VOTE

Art. 43. — Le vote & ’Assemble\,,_a.u <Con5e11 et au
Comité de la sécurité maritime est régi par les. dHSPOSI-
tions sulvanteg :

a) Chaque Membre dlspose d’une voix,

b) Si la Convention ou un accord mtematloml '
I’Assemblée, au Conseil ou
au Comité de la sécurité maritime n'en dispose pas au-

S

conférant des attributions &

trement, les décisions de ces organes sont prises & la ma-

'~ jorité des Membres présents et votants, et, lorsqu ung
majorité des deux tiers est requises, ‘4 une maJorlte des

deux tiers des Membres présents.

A AL
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¢) Aux fins de la présente :Convention, I’expression.
- « Membres présents et votants » signifie «Membres pré-
- sents et exprimant un vote affirmatif ou négatif ». Les

- Membres qui s’abstiennent sont considérés comme ne
- wotant pas.

Partle XJ
SIEGE DE L’'ORGANISATION

Art, 44 — a) Le siége de I'Organisation est établi
Londres. : : .

b) S'il est nécessaire, I’ Assemblée peut, & la majori-
té des deux tiers, établi le siege de I’'Organisation dans
un autre lieu,

c) Si le Conseil le juge nécessaire, 1'Assemblée peut
se réunir en tout lieu autre que le sicge.

Partie XII

RELATIONS AVEC LES NATIONS UNIES
ET LES AUTRES ORGANISATIONS

Art. 45 — Conformément & 1’Article 57 de la Charte
I’Org:anisa,tion serg reliée 4 1'Organisation des Natiops
Unies au titre d'institution spécialisée dans le domaine
de la n&a‘iiigatrilon maritime, Les relations seromt établies
par un accord concle avec 'Organisation des Nations

Unies, en vertu de I'Article 63 de la Charte - et selon les .

dispositions de l'article 26 de la Convention,

Art, 46 — S’il se présente des questions d'intérét
commun pour I’Organisation et une institution des Na-
tions Unies, I’Organisation collaborera avec cette institu-
tion ; elle procédera & l'examen de ces questions et premn-
dra des mesures & leur sujet de concert avec cette insti
tution. - - -

Art. 47 — Pour toute question relevant de sa com-
pétence; I'Onganisation peut collaborer avec d’autres
'~ organisations intergouvernementales qui, sans étre des
_ institutions spécialisées des Nations Unies, ont des inté-

réts et des activités apparentées aux buts qu’elle pounsuit.

Art. 48 — L’Organisation peut faire tous arrange-

ments utiles en vue de conférer et de collaborer avec
les organisations internationales non gouvernementales
sur toutes les questions qui relévent de sa compétence,

Art, 49 — Sous réserve d’approbation par I’Assem
blée a la majorité des deux tiers des voix, I'Onganisation
est autorisée & prendre de toutes autres oOrganisations

“internationales, gouvernementales ou non, les attribu-

tions, les ressources et les obligations de. sa compétence
qui lui seraient transférées en vertu d'accords internatio-

naux. ou ententes mutuellement satisfaisantes, conclus -

par les autorités compétentes des organisations intéres-
sées, L’Organisation pourra également  assumer toutes
les fonctions administratives de sa compétence, qui ont
ét¢ confiées & un gouvernement en vertu d'un instrument
international, - : :

Partie XIII

CAPACITE JURID|QUE, PRIVILEGES
~ ET IMMUNITES

Art, 50 — La capacité juridique ainsi que les privile.
ges et immunités qui seront reconnus & I'Organisation on
qui seront accordés en raison de son existence sont défi-
nis dans la Convention générale sur les privileges et im-
munités des institutions spécialisées, approuvés par 1'As-
semblée  générale des Nations Unies le 21 novembre
1947, et sont régis par elle, Réserve est faite des modifi-
cations qui peuvent étre apportées par le texte final (ou
revisé) de I'Annexe approuvée par I’Organisation, confor-
mément aux sections 36 et 38 de la susdite Convention
générale. )

Art, 51 — Chaque Membre s‘engage a appliquer les
dispositions  de '’Annexe II de la présente Convention,
tant qu’il n’a pas adhéré a ladite Convention générale en
ce 'qui concerne 1'Onganisation. ‘ ,

Partie X1V
AMENDEMENTS

~ Art. 52 — Les textes des projets d’amendements a la
Convention sont communiqués aux Membres par le Se-
crétaire général six mois au moins avant qu’ils ne soient
soumis & T'examen de 1'Assemblée. Les amendements sont
adoptés par ’Assemblée a la majorité des Membres re-
présentés au sein du Conseil. Douze mois apres son ap-
probation par les deux tiers des Membres de I'Organisa-
tion, non compris les Membres associés, chaque amende-
ment entre en vigueur pour tous les Membres & Pexcep-

- tion de ceux qui, avant son entrée en vigueur, ont fait une

déclaration aux termes de laquelle ils n'approuvent pas
ledit amendement, L’Assemblée peut spécifier a la majo-
rité des deux tiers, au moment de I’adoption d’un amen-
dement que celuici est d’une nature telle que tout Mem-
bre qui aura fait une semblable déclaration et qui n'au-

. ra pas accepté 'amendement dans un délai de douze

mois & dater de son entrée en vigueur cessera, & I’expira-
tion de ce délai d’étre partie & la Convention.

Art. 53 — Tout amendement adopté dans les condi-
tions prévues & larticle 52 est déposé aupres du Secrétai-
re général de I'Organisation des Nations Unies, qui en

. commupique sans délai le texte & tous les Membres. -

Art, 54 — Les déclarations ou acceptations prévues
par larticle 52 sont signifibes par la communication d’un
instrument au Secrétaire igénéral en vue du dépdt au-
prés du Secrétaire général de 1'Organisation des Nations
Unies. Le Secrétaire général informe des Membres de la
réception dudit instrument et de la date -3 laquelle l'a-

. mendemendt entrera en vigueur,

Pariie XV
INTERPRETATION
Art, 55 — Tout différend ou toute question surgis-

sant & propgs de I'interprétation ou de application de la
Convention est soumise 4 I’Assemblée pour réglement

- ou réglé de toute autre manitre dont les parties au diffé-
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_.rend seraient convenues, Aucune vdistposit;ion du.présent

article ne ponte atteinte au droit, pour le Conseil ou le-

Comité de la sécurité maritime, de régler un el diffe-
rend ou une telle question qui sungLralt pendarnt la du-
rée de leur mandat. : .

Art. 56 — Toute question de droit qui ne peut &ire
" réglée par les moyens indiqués & l’article 55 est portée,
- par I'Organisation devant la Cour internationale de
Justice, pour avis consultatif, conformément a larticle
96 de la Charte des Nations Unies.

Partie XVI
DISPOSITIONS DIVERSES

Art, 57 — Signature et acceptation

Sous réserve des dispositions ‘de la partie 111, la pré-
sente Conventiop restera ouverte -pour la signification et
les Etats pourront devenir parties & la Convention par :

a) la signature sans réserve quant & lacceptation ;

b) la signature, sous réserve d’acceptation, suivie
d’acceptation ; qu

¢) l'acceptation. ,

L’acceptation s'effectue par le dépot d'un instrument
entre les mains du Secrétaire général de 1’Organisation
des Nations Unies,

Art, 58 — Territbires_

a) Les Membres peuvent 2 tout moment déclarer
que leur participation a4 la Convention entraine celle de
I'ensemble, d’un groupe ou d’un seul des territoires dont
ils assurent les relations internationales.

b) La présente Conventign ne s’applique' aux terri-
toires dont les Membres assurent les relations internatio-
nales que si une déclaration a cet effet a étg faite e
leur nom conformément aux dispositions du paragraphe
a) du présent article,

¢) Toute déclaration falte conformement au paragra-
phe a) du présent article est communiqué-au Secrétaire
- général de 1'Organisation des Nations Unies, lequel en
envoie copie a tous les [Etats invités a la Conférence ma-
ritime des Nations Unies ainsi qu’a tous autres Etats qui
seront devenus Membres

d) Dans les cas ol en vertt d’'un accord de tutell\,,
I'Onganisation des Natipns Unies est l'autorité chargée
de I'administration de certains territoires, .1’'Organisation

des Nations Unies peut accepter la Cgonvention au nom
de l'un, .de plusieurs ou de la totalitg de ses territoires

sous tutelle conformément 2 la procedure indiquée &

1'article 57.
“Art. 59 — Retrait,

a), Les Membres peuvent se retirer de ’Organisation
apres notification écrite au Secrétaire général de 1'Orga-
nisation des Nations Unies, Celui-ci en avise aussitt les
autres Membres et le Secrétaire général de ~1'Organisa-
tion. La notification de retrait peut intervenir & tout mg-
ment apres I'expiration d’une période de douze mois
compter de la date d'entrée en vigueur de la Convention.

Le retrait prend effet douze mois aprés la -date 2 la- -
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quelle la notification écrite parvient au Secrétaire génc.
ral de I'Organisation des Nations .Unies.

b).L’application de la Convention aux territoires o..
groupes de territoires visgs a,l'article 58 peut prendre fii.
4 tout moment par notlﬁcatlon ecrlte adressée_au Secrc
taire général de 1'Organisation des Nations Unies par. Ie
Memlbre chargé de leurs relations extérieures ou...pa.
les Nations Unies, sil s'agit d'uy territoire sous tutell
dont l’la(drmmstratlon reléve des Nations Unies, Le Secre .
taire général de I'Organisation des Nations Unies en avi-
se aussitot tous lles'Membres et le Secrétaire général d-
I'Organisation. La notification prend effet dQuze mo:
apres la date a laquelle elle parvient au Secrétaire génc
ral de I’Organisation des Nations Unies, '

Pariie XVII
ENTREE EN VIGUEUR

Art, 60 — La présente Convention entrera = en - v:
gueur lorsque vingt et une nations, dont sept devror.
posséder chacune un tonnage global au moins égal 3 u.
million de tonneaux de jauge.brute, y auront adhér.
conformément aux dispositions de l'article 57.

. Art. 61 — Tous les Etats invités a la Conférence m:.
ritime des Nations Unies et tous les autres Etats qui s: |
ront devenus membres seront informés par le Secrétair
général de 1'Organisation des Nations Unies de la dat
-& laquelle chaque Etat deviendra partie a la Cgonventic
ainsi que de la date a laquelle la Convention entrera e
vigueur,

Art, 62 — La présente Convention, dont les texte
anglais  frangais et espagnol font ggalement foi, sera d
posé aupres du Secrétaire général de 1'Organisation. dc
Nations Unies qui en fera parvenir - des copies certifiéc
conformes & chacun des Etats invités & la Conférenr
maritime des Nations Unijes, ainsi qu’a tous les autr..
-Etats qui seront devenus membres .

Art 63 — L’Organisation des Nations Unies est aut
risée 3 enneg1strer la Conventlon des qu’elle entre:
en vigueur. 1

EN FOI DE QUOI les squssignés, 2 dument autor
sés & cet effet par leurs gouvernements respectifs, o !
signé la Convention 3; ' '

~ Fait a Geneve, le 6 mars 1948.

1 Entrée en vigueur le 17 mars 1958

2 La liste des signataires n'est pas reproduite.

3 Les délégués & la Conférence ont décidé de n’apyp -
ser leur signature qu’au bas du texte anglais, étant ente. -
du toutefois que les trois textes font également foil

ANNEXE I

(Cette Annexe, mentionnée dans le texte de l'article *
tel qu’il existait avant 'amendement du 17 octob
1967, indiquait la composition du. premier Conseil ¢
ﬁOrgamsatlon Compte tenu de la nouvelle rédaction ¢ >
I'article 17, elle est maintenant sans gbjet).
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" ANNEXE Il

- (Mentionnée a larticle 51)
Capacité juridique, privileges et immunités

Tant qu’ils n'auront pas adhéré a la Convention gé-
nérale sur les priviléges et immunités des institutions
spécialisées, en ce qui concerne . 'Organisation ou 2
I’égard de cellexi les dispositions suivantes relatives & la
capacité juridique, aux priviléges et aux immunités,

Section I — L'Organisation jouit, sur le territoire
" de chacun de ses Membres, de la capacité juridique né-
Cessaire a la reahsatwn de ses buts et & l'exercice de ses
fonctions,

Section 2 — a) L’Orgamsatlon jouit, sur le territoire
de chacun de ses Membres, des privileges et immunités
nécessaires a Ja réalisation de ses buts et a l’exercice de
ses fonctions. -

b) Les représentants des Membres, y compris les
_suppléants, les conseillers, les fonctionnaires et les em-
ployés de 1’0rganlsa.tlon hbunssent €galement ‘des privile-
ges et Immunités néoessaines, & 1’exercice, en toute indé-
pendance, des fonctions qu’ils assument au sein de 'Or-
ganisation .-
~ Section 3 — Pour l'application des dlslposmons des
.sections 1 et 2 de la présente Annexe, les Membres se con-
formieront, dans la mesure du possible, aux claunes types
de la Convention gériérale sur les privileges et immunités
des institutions spécialisées.

DECRET Ne 8347 du 22 févnier 1983 portant création
d’un consulat honoraire de la République togolaise a
Dakar (Repubhque du Sénégal).

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu la constitution, notamment en ses articles 15, 32 et 34

DECRETE:

Arnticle premier. — Il est créd & Dakar (République
.du Sénégal] un consulat honoraire de la République
togolaise, }

Art, 2, — Le ministre des affaires étrangeres et da
la coopération est chargé de l’exécution du présent dé-

cret qui sera publié au Journal officiel de la République

togolaise.
Lomé, le 22 février 1983.
\ Général G. Eyadéma

DECRET N 8348 du 22 février 1983 .port'ant nomination

d’un consul honoraire - de la République togolaise a

Dakar (Republlque du Sénégal) ;
LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE.
Vu le décret n° 83-47 du 22.2-1983 portant création d'un

consulat honoralre de la République togolaise & [Dakar (Répu-

blique du Sénégal) ;
Sur proposition du ministre ides affaires étrangéres et de

la ‘coopération,
DECRETE:

Article premlér — M, Kotokou Dougnaglo est nom-

mé consul honoraire de la République togolalse a Dakar
avec Jundlctlon sur toute la ville,

Art, 2, — Le ministre des affaires étrangeres et de
la coopération est chargé de lexécution du présent dé-
cret qui sera publié au Journal officiel de la République
togolaise,

"~ Lomé, le 22 février 1983.

-Général G. Eyadéma

DECRET N° 83-49 du 28 février 1983 ordonnant la publi-
cation de la convention régionale sur la reconnaissan-
sance des études et des certificats, diplomes, grades
et autres titres de l'enseignement supérieur dans les

Etats d’Afrique, adoptée 3 ARUSHA 1. 5 décembre 1981.

LE PRESI'DENT DE LA REPUBLIQUE,

Sur le rapport du ministre des affaires étrangénes et de
la coopération ;

Vu la constitution spécialement en ses articles 15 et 43 ;

Vu la loi n° 82.11 du 19 octobre 1982 autorisant la ratifi-
cation de la conventlon régionale sur la recopnaissance des

études et des certificats, diplomes, grades et autres titres de
'’enseignement supérieur dans les Etats d'Afrique, adoptée a

* Arusha le 5 décembre 1981,

DECRETE :

Ariicle premier. — La convention régionale surla
reconnaissance des études et des certificats, diplomes,
grades et autres titres de l’enseignement supérieur dans
les Etats d’Afrique, adoptée 2 Arusha le 5 décembre 1981
et dont les instruments de ratification ont été déposés le
ler décembre 1982 sera publide au Journal officiel de la
République togolaise.

“Art, 2, — Le ministre des affaires étrangéres et de
la coopération est chargé de l'exécution du présent
décret qui sera pubhe au Journal officiel de la’ Républi-
que togolaise,

Lomé, le 28 février 1983.

Général G. Eyadéma

CONVENTION REGIONALE SUR LA.
RECONNAISSANCE DES ETUDES ET DES
CERTIFICATS, DIPLOMES, GRADES ET AUTRES
TITRES DE L’ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
DANS LES ETATS D’'AFRIQUE
adoptée & Arusha le 5 décembre 1981.

Les Etats d'Afrique, parties a la présente Conven-
tion

Considérant les liens étroits de solidarité que I'his-

toire et la géographie ont tissés entre eux, .

Réaffirmons, conformément & la Charte de 1'Organi-
sation de I'Unité africaine, leur commune volonté de
renforcer la compréhension et la coopération entre les
peuples africains afin de répondre i leurs aspirations 24
une plus grande fraternité et & une solidarité renforcée
ay sein d’une unité plug vaste qui transcende les diver-
sités ethniiques et nationales,
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Constatant q_ué_ la réalisation de ces aspirations,
longtemps contrariée par la domination coloniaie et la

division du continent africain qui en est résultée, exige

une intense coopération entre les Etats africains, qui
seule peut permettre d'assurer la sauvegarde de leur.
indépendance et de leur souveraineté chérement acqui.
ses, de préserver et de renforcer l'idemtité et la diversité
culturelles de leurs peuples, de respecter la spécificité de
leurs systémes d’enseignement, d’assurer l'utilisation
efficace au mieux de lintérét du continent tout entier,
tant de ressources de formation disponibles sur leurs
“territoires respectifs, que des cadres intellectuels, admi-
nistratifs, techniques et autres formés,

Désireux en particulier de renforcer et d’élargir leur
collaboration en matitre de formation et d’utilisation
des ressources humaines en vue, notamment, d’encoura-
ger les progrés du savoir, d’améliorer de fagon constante
et progressive la qualité de ’enseignement supérieur et
de promouvoir le développement -économique, social et
culturel dans chacun des pays afncams et dans le con-
tinent tout entier,

Convaincus que dans le cadre de ladite collabora-
tion, la reconnaissance des études et des certificats,
diplémes, grades et autres titres de l’enseignement supé-
rieur, permettant d'accroitre la mobilité des étudiants et
des spécialistes dans l’ensemble du continent africain,

constitue T'une des conditions nécessaires a l’accéléra-

tion du développement de la région qui implique la for-
mation et la pleine utilisation d'un nombre croissant
d’hommes de science, de techniciens et de spécialistes,

Convaincus qu’en raison méme de la diversité et de

complexité des enseignements, le systtme de Il'équiva-
lence des diplomes pratiqué jusqu’ici ne saurait suffire

3 assurer la meilleure mtilisation possible de leurs mo- -

yens de formation et qu'il devient indispensable aujour
d’hui d’adopter la notion de reconnaissance des étapes
de formation accomplies en tepant compte, non seule-
ment des diplomes et grades obtenus, mais également
des études poursuivies et des connaissances ainsi que
des expériences acquises,

Soucieux de tenir le plus grand compte possible
dans leur collaboration future des impératifs du déve-
loppement et de la nécessité de favoriser la démocrati-
sation de 1’éducation et la promotion de 1’4ducation per-
manente, tout en assurant une amélioration continue de
la quallté de I’enseignement,

Reésolue a.organiser et a renforcer leur collabora
tion dans le domaine de la reconnaissance des études et
des certificats, diplomes, grades et autres titres de l’en-
seignement supérieur par la voie d’'une convention qui
marquera le point de départ d'une action dynamique
concertée, menée notamment par le moyen de mécanis
mes nationaux, sous-régionaux et régionaux existant
déja ou créés a cet effet,

Exprimant le veeu que cette Conventlon constitue

' une €tape en vue d’une action plus globale qui débou- .

cherait sur une convention inmternational entre len-
semble des [Fitats membres de I’'Organisation des Natlons
Unies pour I’éducation, la science et la culture,
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Sont Convenus de ce qui suit :
1. DEFINITIONS, ' e
Article premier -

1, Aux fins de la présente Convention, on entend
paJr‘ « reconnaissance » des certificats, diplomes, grade
et autres titres de l'enseignement supérieur obtenus &
I’étranger, leur acceptation par les autorités' compéientes
d’'un Etat contractant et l'octroi a leur titulaire des
droits’ dont bénéficient les personnes justifiant d’un
certificat, dipléme, grade ou autre titre national auquel le
certificat, diplome, grade ou titre étranger est assimilé.
Suivant la portée donnée & la reconnaissance, ces
droits ont trait soit. & la poursuite des études, soit 2
l'exercice d'une activité professionnelle, soit & ces deux

-fins & la fois.

(a) La reconnaissance d’un certificat, diplome,
grade ou titre obtenu A 'étranger en vue d’entveprendre
ou de poursuivre des études de niveau supérieur permet
au titulaire intéressé d’8tre admis dans les institutions .

‘d’enseignement supérieur et de recherche de tout Etat

coniractant dans les mémes conditions que celles appli-
cables aux titulaires du certificat, diplome, grade ou

" titre similaire délivré dans I’Etat contractant intéressé ;

(b) La reconnaissance d'un certificat, diplome,

-grade ou titre étranger pour l’exercice d’'une activité pro-

fessionnelle constitue la reconnaissance de la capacité
technique de son titulaire et lui confére les droits et
obligations du titulaire du certificat, diplome, grade ou
titre national dont la possession est exigée pour l’exer-
cice de la profession dont il s'agit. Cette reconnaissance
n’a pas pour effet de dispenser le titulaire du certificat,
diplome, grade ou titre étranger de satisfaire aux obliga-
tions découlant de la loi' ou aux conditions qui ont pu
étre prescrites par les autorités gouvernementales ou pro-
fessionnelles compétentes pour l'exercice de I'activité

profiessionnelle dont il s’agit dans 1'Etat contractant en
cause

2. Aux fins de la présente Convention :

a) on entend par « enseignement seconddire »
I’étape des études, de quelque genre que ce soit qui fait
suite a la formation primaire ou élémentaire, et prépara-
toire, et qui a, entre autres buts, celui de préparer &
Pacces a I'enseignement supérieur ;

(b) on entend par « enseignement supérleur » tous
les types d’enseignement et de recherche du niveau post-
secondaire_ Cet enseignement est ouvert a toute person-
ne possédant les qualifications suffisantes, soit parce
qu’elle a obtenu un diplome, titre ou certificat de fin

. d*¥tudes secondaires, soit parce qu'elle a recu une for-

mation ou acquis des connaissances appropriées, dans
les conditions prévues a cet effet par 1'Etat intéressé,

3. Aux fins de la présente Convention, on entend par
« etudes partielles » toute formation qui, selon les
normes en vigueur dans l'établissement ou1 elle a été
acquise, est incompléte sur le plan de sa durée ou de
son contenu. La reconnaissance par un Etat contrac-
tant des études partielles faites dans un établissement
situé sur le territoire d’un autre Etat contractant et
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.econnu _par lui peut &tre octroyee en. fonctlon du niveau
ie formation atteint . par lmteresse selon TEtat. qui
.ccorde la reconnalssance

4. Aux fins de la présente Convention, on entend
sar « étape de formation » une somme d’études théori-
sues ou, d’expériences et de réalisations personnelles
-onduisant au point de maturité et de compétence ne-

. _essaires pour — en ce qui concerne la poursuite des

studes — aborder et parcourir 1’étape suivante et —
.n ce qui concerne lexercice d’une profession-assumer

.as responsabilités et remplir les fonctions assignées a.

- étape dont il s'agit,

11, OBJECTIFS

Article 2

1; i..es 'Etats' contractants entendent —par leur
action commune dans le domaine de la reconnalssancc

des études et des certificats, diplomes, grades et aufres:

itres de  'enseignement supérieur, contribuer & : (a)

renforcer I'unité et la solidarité africaines,
" ner les contraintes nées du passé colonial et qui vont &
Jencontre - des. liens historiques et culturels tradition-
aels de la région - et (c) promouvoir et renforcer I'iden-
dté culturelle de ’Afrique et des d1fferents pays qui la
composent.

2, Les (Etats contractants aff1rment solennellement. '

teur ferme résolution de coopérer éroitement en vue de :

a) permettre la meilleure utilisation possible. -dans

’intérét de tous les Etats contractants de leurs ressour-

:es disponibles en mati¢re de formation et & cette fin,
(1) d'ouvrir aussi largement que possible Tacces

{e leurs établissements d’enseignement superleur aux

studjants en provenance de l'un quelconque des " Etats

sentractants ;
(I1) de reconnaitre les études, certlflcats dlplomes

srades et autres titres de ces personnes et de facﬂlter les .

ichanges et la plus large mobilité des professeurs, étu-
* diants et chercheurs de la région ;

(III) de coordonner les condmons d’admission aux
‘nstitutions d’enseignement de chacun des pays ;

(IV), d'aplanir des difficultés que remcontrent lots
de leur retour dans leur pays d’origine les personnes qui
sompletent. leur formation & 1’étranger .pour que leur
réintégration &la vie natiohale se fasse dans les condi-
‘1ons les plus avantageuses pour le développement de

a communauté ainsi que pour I'épanouissement de
feur personnalité ;

(V) d’adopter une termlnologle et des critéres d'éva-
luation aussi proche que possible afin de faciliter l'ap-

nlication d’un systéme propre & assurer la compargbilité .

des unités de valeur, des matiéres d’étude et des certifi-
-ats, 'dlplo:mes grades et autres titres de l’enseignement
supérieur ;. :

(Vi) de tenir compte, dans la conception- et la révi-
sion de, leurs systémes et . programmes - ‘d’enseignement
de méme que de leurs méthodes d%valuation, des réali-

(b) suppri-

' tés africaines et de prévoir l’adoption _ progressive des

langues-africaines comme langues d’enseignement ;

(V1D) d’'adopter, aux fins. d’admission aux étapes
d!études ultérieures, une conception dynamique qui tien-
drait compte non seulerment des connaissances attestées
par les diplomes obtenus, mais également des expé-
riences et des réalisations personnelles ; '

(VIII), d’adopter des méthodes d’'évaluation unique-
ment basées sur les connaissances et les compétences
acquises ;

(IX) d’adopter, aux fins d’évaluation des études
partielles, des critéres souples, fondés-sur le niveau de
formation atteint et sur le contenu ‘des programmes

suivis, et tenant compte du caractére interdisciplinaire -

des connalssances au nivegu de 1’-ense1gnement supé-
rieur ; :

(X} de perfectlonner le systeme d’échanges d'infor-

mationg concernant la reconnaissance des études et des:

certificats, dipldmes, grades ou autres titres ;

(b) procéder a une révision et une *harmonisation
continues des programmes et de la planification de l'en-
seignement supérieur dans les Etats contractants de
maniére & teénir compte des impératifs du développement
€t des aspirations de V'’Afrique & un nouvel ordre écono-

" mique, ainsi que des recommandations formulées par
‘les organes compétents de 1’Organisation des Nations

Unies pour I’éducation, la science et la culture en ce qui
concerne l’amélioration continue de la qualité de
I'enseignement la promotion de l'éducation permanente
et la démiocratisation "de 1’éducation ;

(c). favoriser l'utilisation la plus large et la plus
efficace des ressources humaines en vue de contribuer
& l'accélération du développement des pays intéressés
tout en €vitant la fuite des talents,

(d) promouvoir la coopération interrégionale en
matidre de reconnaissance = des études, certificatg, dipld-
mes, grad!es et autres gualifications académiqgues.

3, Les Tiats contractants s’engagent & prendre
toutes mesures nécessaires sur les plans national, bila-
téral, -multilatéral notamment par le moyen -d’accords
bilatérauyx, subrégionaux, régionaux ‘ou autres, ainsi
que par la voie d'accords entre universités ou - autres
établissements denselgnement supérieur- et par voie
d’arrangements avec les organisations et organismes
nationaux ou internationaux compétents, en vue d’at-
teindre progressivement les objectifs définis au présent
artlcle &

Art, 3 — Les Etats contractants reconnaissent, dans
les mémes conditions que celles applicables aux quallfl-
cations académiques locales, aux fins de la poursuite
des €tudes et de’ Vadmission immédiate aux étapes -sui-
vantes de formation dans les etabllssements d’enseigne-
ment supérieur situés sur leurs territoirés respectifs, les
dipldmes de fins d’études secondaires délivrés dans les

' au'tres Btats contractants. et dont la possession confére.

aux - titulaires les quahf1cat10ns requises pour étre

" admis aux étapes suivantes de formation dans les établis-

sements d’enlseignement supérieur situés dans les terri-

L
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toires de ces Etats contractants, pourvu que le candidat
remplisse ou ait la possibilité de remplir les conditions
liées au niveau d’études requis pour

étapes de l’enseignement supérieur.

Art, 4 — Les E{ats contractants s’engagent a prendre
sur le plan national toutes les mesures nécessaires afin :

(a) de reconnaiire, en vue de la poursuite des études
et dg l'admission immédiate aux étapes suivantes de for:
mation dans les établissements d’enseignement

conditions applicables localement, les qualifications aca-
démiques obtenues dans un établissement d’enseignement
supérieur situé sur le territoire d’un autre Etat contrac-
tant et reconnu par lui attestant qu’une étape complete
d'études dans l'enseignement supérieur a été accomplie

. & la satisfaction des autorités compétentes ; ‘
b) de définir, autant que possible; les modalités sui-

vant lesquelles pournraient étre reconnues, aux fins de la
poursuite des études, les études partielles effectudes

dans les établissements d’enseignernent supérieur _situés-

dans lgs autres Etats contractants,

Art 5 — Lies Etats contractants s’engagent & pren-
dre effective, autant que possible, la reconnaissance, en
vue de I'exercice d’'une profession au sens de l'article 1
{(b) ci-dessus, des certificats, diplomes, grades et autres
titres de l'engeignement supérieur conférés par les auto-
rités compétentes des autres Etats contractants, _

1. Considérant que la reconpaissance porte sui les
études dispensées et les certificats, dipléomes, grades el
autres titres décernés dans les éfablissements reconnus
d'un [Eat contractant, le bénéfice des articles 3,4 et 5
ci-dessys est acquis & toute personne qui a suivi ces
études ou obtenu ces certificats, diplomes, grades ou au-
tres titres, quels que soient la nationalit¢ ou le statut
politique ou juridique de l'intéressé. o

2. Tout ressortissant d’'un Etat contractant, qui a
obtenu sur le territoire d’'un Etat non contractant un ou

-plusieurs certificats, diplomes, grades ou autres simi-

laires & ceux qui sont définis aux .articles 3, 4 et 5 ci-

‘dessus, peut se prévaloir de celles de ces dispositions qui

sont applicables, & condition que ses certificats, diplé-
mes, grades ou titres aient été reconnus dans son pays
d’origine et dans le pays dans lequel le ressortissant sou-
haite continuer ses études sans préjudice des dispositions
prévues & l'article 20 de la présente Convention,

IV. MECANISMES DE MISE EN (EUVRE

Les Etats contractants poursuivent la réalisation des ‘

objectifs définis a Varticle 2 et assurent l'exécution des
engagements prévus aux articles 3, 4 et 5 qui précédent,
au moyen :

(a) d’organismes nationaux ;

- (by du Comité régional défini a I'article 9 ci-aprés :

(¢) d’organismes bilatéraux ou sous-régionaux ;

Art, 8 — 1, Les Etats contractants reconnaissent quz
la réalisation des objectifs et I'exécution des engagements
définis 4 la présente Convention exigent, sur le plan na-
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étre admis & ces.

supé- -
- rieurs situés sur leurs territoires respectifs et dans les

i

_-tional, une coopération et une coordination étroites des

‘efforts d’autorités nationales trés diverses, gouvernemen-
~ tales ou non gouvernementales, notamment les universités
© et autres institutions de ’enseignement supérieur..

Ils s’engagent en conséquence & confier I'étude des
questions relatives & I'application de la présente Conver-
-tion & des organismes nationaux appropriés auxquels tous
les secteuns intéressés seront associés et qui seront habili-

" tés & proposer les solutions adéquates, Les Etats contrac-
tants s'engagent en outre 4 prendre toutes mesures admi-
nistratives nécessaires pour accélérer de fagon efficace le
fonctionnement de ces organismes nationaux. i

" 2. Tout organisme national devra disposer ‘des mo-
yens nécessaires pour lui permettre soit de recueillir, d’a-
nalyser et de classer lui-méme toutes informations utiles
& ses activités concernant les études et diplémes de l'en-
seignement supérieur, soit d’obtenir dans les plus brefs
délais, d'un centre ngtional de documentation distinct,
les renseignements dont. il pourrait avoir besoin dans ce
domaine, ' : o '

Art. 9 — 1, 11 est institué un Comité régional com-
posé des représentants de tous les Etats contractants et
dont le Secrétariat est confié au Directeyr géngral de
“I'Organisation des Nations Unies pour I’dducation, la
science et la culture.

2. Le Comité régional a pour mission de promouvoir
I'application. de 1a présente Convention, Il regoit et exa-
mine les rapports périodiques que les Etats contractants
lui communiquent sur les progrés réalisés et les obstacles

- rencontrés par eux dans l'application de la Convention,
Les Etats contractants s'engagent 4 soumettn, un rapport
au Comité au moins une fois tous les deux ans.

3. Le Comité régional adressg, lo cas échéant, aux
Etats parties & la Convention des recommandations de
caractére général ou individuel pour lapplicgtion de- la-
-dite Convention. -

Art, 10 — 1, Le Comité régional élit son.président
et adopte son réglement intérieur. I1 se réunit en session

- ordinaire tous les deux ans. Le Comité se réunira pour

la premiére fois trois mois aprés le dépot du sixieme ins-
trument de ratification ou d’adhésion. - o ' '

2, Le secrétariat du Comité régional prépare l'ordre
du jour des réynions du Comité, conformément ayx
directives qu’il en regoit ‘et aux dispositions du Regle-
ment intérieur, Il peut formuler des propositions en vue
des mesures & prendre par le Comité. Il aide les organes
nationaux & obtenir les renseignements dont ils ont be-
soin dans le cadre de leurs activités. '

Art, 11 — 1 Les Etats contractants poyrront copfier
& des organismes bilatéraux ou sous-régionaux déja exis-
tants, ou spécialement institués & cet effet, le soin d'étu-
dier les problémes que pose, sur le plan bilatéral ou
sous-régional, I'application de la présente Convention et
d’en promouvoir la solution,
2. Le Comité régional pourra, de méme, confier 3
des organismes africains appropriés I’étude ‘et la recher-
che des solutions & proposér aux probléemes que les
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“différences * existant " actuellement entre les sysiémes
"~ d’enseignement et les méthodes d’évaluation = en usage
dans les diverses sous-régions du continent africain  po-

sent pour une application harmonieuse et généralisée de.

- la. Convention.

Art, 12 — Les Etats contractants procéderont régu-
liérement, entre eux a de larges échanges d’information
et de documentation relatives aux études, certificats,
diplémes, grades et autres titres de l’enselgnement supé-
rieur, - A -

2. Ils sefforceront de promouvoir le developpement
des méthodes et mécanismes permettant de collecter, d’a-
nalyser, de classer et de diffuser les informations utiles,

relatives a la reconnaissance des études, certificats, dipl6-
mes, grades et autres titres de l'enseignement supérieur,
en tenant compte des méthodes et mécanismes utilisés et
des informations réunies par les organismes nationaux,
régionaux ‘et internationaux, et notamment par 1’Organisa-
tion des Nations Unies pour I’éducation, la science et la
culture. '

VI COOPERATION AVEC LES ORGANISATIONS
IN'I]ERNATIONALES

Art, 13 — Le Comité reglonal prend toutes dlspos1-
tions utiles pour associer & ses kefforts visant & assurer la
meilleure application de la présente convention les orga-
nisations internationales gouvernementales et non gouver-
nementales compétentes. :

Art. 14 — Les dispositions de la presente Convention

s'appliquent aux études poursuivies et aux certificats, di-

plomes, grades et autres titres obtenus dans tout établis-
sement d’enseignement supérieur soumis & lautorité d’un
Etat contractant alors méme que cet éta-blissement serait
situé en déhors de son territoire, ont permis & l'autorité
conjointe de plusieurs. Etats contractants.

VIII. RATIFICATION, ADHESION ET ENTREE
EN VIGUEUR

Art. 15 — La présente Convention est ouverte & la si-
gnature et & la ratification des Etats d’Afrique invités a
participer i la Conférence diplomatique chargée d’adop-

. ter la présente Convention.

Art. 16 — 1. D’autres Etats, membres de 1'Organisa-
tion des Nations Unies, de I'une des institutions spéciali-
sées ou I’Agence internationale de 1'énergi, atomique ou
parties au statut de la Cour internationale de justice, pour-
_ront étre autorisés & adhérer & cefte Convention.

2. Toute demande dans ce sens devra étre communi-
quée au Directeur général de 1’'Organisation des Nations
Unies pour I'éducation, la science et la culture qui la
transmettra aux Etats contractants trois mois au moins
avant la réunion du Comité ad hoc prévu au paragraphe
3 du présent article.

3. Les Etats contractants se réuniront en Comité ad
hoc composé d’un représentant par Etat contractant muni
3 cet effet d’'un mandat exprés de son gouvernement pour

se prononcer sur cette demande. La décision & prendre en -

pareil cas devra réunir la majorité des - deux  tiers des
Etats contractants.

Cette procédure ne pourra étre appliquée que lorsque

la_Convention aura €été ratifiée par quinze au moins des

Etats visés a l’article 15.

Art. 17 — La ratification de la présente Convention
ou l’adhésion a celle-ci s’effectue par le dépot d’un instru-
ment de ratification ou d'adhésion auprés du Directeur gé-
néral de 1'Organisation des Nations Unies pour I’éduca-
tion, la science et la culture.

Art. 18 — La présente Convention ¢ntrera en vigueur
un mois apreés le dépdt du deuxiéme instrument de rati
fication mais uniquement a 1’égard des Etats qui auront
déposé leurs instruments de ratification. Pour chaque
autre Etat qui déposera ultérieurement son instrument de
ratification ou d’adhésion, la Convention entrera en . vi-
gueur un mois apres ledit depot

Art. 19 — 1. La pnesente Conventlon pourra étre
amendée conformément aux principes ¢t procédures énon-
cés dans la Convention de Vienne sur le droit des traités.

2. Les Etats contractants ont la faculté de dénoncer
la présente Convention. ) _

3. La dénonciation sera notifiée par un instrument
écrit déposé aupres du Directeur général de 'Organisation
des Nations Unies pour I’éducation, la science et la
culture.

4. La dénonciation prendra effet douze mois aprés la

réception de l'instrument de dénonciation. Elle ne pourra

pas avoir d’effets rétroactifs:ni affecter les connaissances

d’études, certificats, dipldmes, grades et autres titres, in-

tervenues conformément apx. divsposition»s de la Conven-
tion alors que I'Etat qui la dénonce était encore lié par

elle. Ces reconnaissances conserveront leur plein effet
aprés que la dénonciation sera devenue effective.

Art. 20 — Cette Convention n’affectera en aucune ma-

niére les traités et convention déja en vigueur entre les.

Etats contractants, ni les législations nationales adoptées

‘par ‘eux, dans la mesure ot ils offrent des avantages plus

larges que celix prévus par la présente convention.

Art. 21 — Le Directeur général de 1'Organisation des

'N|a;tions Unies pour ’édycation, la science et la culture

ipnformera les Etats contractants et les autres Etats men-
tionnés aux articles 15 et 16 ci-dessus, ainsi que I’Orga-

nisation des Nations Unies, du ddp6t de tous les instru-.

ments de ratification ou d’adhésion visée & Uarticle 17 et
des dénonciations prévues a Particle 19 de la psésente
Convention )

" Art. 22 — Conformément & Iarticle 102 de la Charte
des Nations Unies, la présente Convention sera enregis-
trée au Secrétariat des Nations Unies pour I'éducation,
la science et la culture.

En foi de quoi, les représentants soussignés, diiment

~autorisés, ont signé la présente Convention.

Fait. & Arusha, ce cinq .décembre 1981 en anglais,
arabe, espagnol et frangais, les quatre textes faisant
également foi, en un seul exemplaire qui sera déposé dans

i
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les archives de 1'Organisation des Nations Unies pour

1'éducation, la science et la culture et dont une copie cei-

tifiée conforme - sera remise a. tous les Etats visés aux

articles . 15 et 16 ainsi qu’a 1'Organisation des Nations’

Unies. /-

DECRET N° 83-51 du 28 février 1983 fixant les prix .

d’achat du coton hirsutum et barbadense de la ré-
colie 1983/84

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Sur la rapport conjoint du ministre du commerce et ‘des
transports, du ministre du développentent rural et du ministre
de I'aménagement rural ;

Vu I'article 15 de la constitution du 9 janvier 1980 ;

Vu la loi n° 64-9 du 22 juin 1964 portant création de
- Yoffice des produits agricoles du Togo (OPAT) ;

~ Vu le décret n° 74-67 du 27 mars 1974 portant création
et approbation des statuts de la société togolaise du coton
(S0.70.CO.) ;

DECRETE:

Article premier — Pour la récolte '1983/84 les prix
d’achat du coton sont fixés comme suit : '

. 1re qualité ; 75 frs le kileramme
2¢& qualité : 65 frs le kilogramme

-— Coton Barbadense : 1re qualité : 59 frs le kilogramme
2% qualité : 49 frs le kilogramme.
Art. 2 — Le ministrg du commerce et des transports,

— Coton Hirsutym

le ministre du développement rural et le ministre de l'a- -

méfiagement, rural sont chargés, chacun ‘en ce qui le con-
cerne, de l'exécution du présent décret qui sera publié
au Journal officiel de la République togolaise.

Lomé, le 28 février 1983
Général G. Eyadéma

" DEGRET N° 83/52 du 10 mars 1983 portant nomination
‘d'ordonnateur de crédit de développement

N " LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

~ Vu la constitution, notamment en ses articles 15, 32 et 34;

Vu le décret n° 7391 du 4 avril 1973 portant nomination
d’ordonnateur du budget d’investissement ; o :

Vu le décret no 80-255 du 28 octobre 1980 portant réorgani-
sation de la direction générale du plan et du développement;

Sur rapport du ministre du plan et de la réforme adminis-
trative ; I

Le conseil des ministres entendu,

DECRETE:

. Article premier — Le ministre du plan est nommé
ordonnateur de tous les crédits de développement.

Art. 2 — 11 centralise & cet effet la gestion de toutes
les ressources affectées au développement.

Ces fonds peuvent étre d’origine interne ou externe,
sous forme de dons, de subventions ou de préts, provenant
d’organismes de financement bilatéraux ou multilatéraux
publics ou privés et destinés soit & 1’Etat, soit & des orga-
nismes publics ou para-publics.

Art. 3 — Les dossiers d’engagement et de liquidation,

les demandes de décaissement ou de tirage relatifs & ces

crédits et émanant des services ou organismes techniques
responsables de I'exécution des projets, doivent obligatoi-
rement transiter par le ministere du plan pour y recevoir
le visa préalable de la direction du financement et du
contrély de I'exécution du plan ordonnateur délégué des
crédits de développement en vertu de I'article 9 dy décret
80/255 du 28 octobre 1980. ‘ T

Art. 4 — Sont et demeurent rapportées toutes disposi-
tions antérieures contraires & l’esprit et 4 1'objet du pré-
sent décret.

) Art, 5 — Le ministre du Plan et de la réforme admi-
nistrative est chargé de 1’exécution du présent décret qui
sera publié au Journal officiel de la République togolaise

°

avec effet immédiat. |
' Lomé, le 10 mars 1983
Général G. Eyadéma

DECRET N° 83-53 du 11 mars 1983 portant nomination
du directeur général de I'office national des produits
vivriers « TOGOGRAIN » :

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUER,

Sur proposition du ministre du développement rural.
Vu Particle 16 de la constitution ; .
Vu le décret ne 71-164 du 3 septembre 1971 portant appro-

bation des; statuts de l'office national des produits vivriers
« TOGOGRAIN s, )

Le conseil des ministres entendu,

DECRETE:

Article premier — Est et demeure rapporté le décret
n° 81-142 du 7 aofit 1981 portant nomination du commag:
dant Sinzing Akaoulou Walla, officier des FAT, directeur
général de l'office national des produits vivriers « Togo-
grain ». ' '

Art. 2 — Le lieutenant Kpatoha Kelelen, officier des
forces arméeg togolaises est nommg directeyr général de
Voffice natiopal des produits vivriers « Togograin », pour
compter du 2 février 1983 en remplacement du comman-
dant Sizing Akaoulou Walla.

Art. 3 — Le présent décret sera publié au Journal offi-
ciel de la République togolaise et communiqué partoyt
ol besoin sera. - :

Lomg¢, le-11 mars 1983
‘Généial 'G. Eyadéma

iR v
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DECRET N° 83-54 du 15 mars 1983 accordant la nationa-
lité tO;;ol_aise

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Sur le rapport du garde des sceaux, ministre de la justice ;
Vu les articles 15, 32 et 34 de la constitution ;

Vu l'ordonnance n° 7834 du 7. septembre 1978 portant
code de la nationalité 'togolalse modifiée par IPordonnance
o 80-27 du 6 octobre 1980 ;

. Vu les requétes des |ntéressés ensemble avec les pieces
réglementalres produites et le résultat des enquétes eifectuées;

Le conseil des ministres entendu,

BECRETE

Article premuer — La nauonahte togolaise est accor-
dée a :

. -1°) M. Houmato Setognon né en 1938 a Gbékon-
Hounh (République Populaire. du Bénin), de Houinato
Bocco et de Nan Alotounou, ingénieur adjoint du service
du contréle du conditionnement des produits et des poids
at mesures, demeurant 4 Kpalimé.

2°) Mlle Houinato Amli, née le 6 juillet 1957 & Lama-

Kara, de Houinato Setognon et de Sossa Alougba, éléve,

demeurant 4 Lomé. _ _

Le garde des sceaux, ministre de la justice est char-
gé de 'exécution du présent décret qui sera publié au
Journal officiel de la République togolaise.

Lomé, le 15 mars 1983
Général G. Eyadéma

Approbations de comptes administratifs

Décret n° 8340 du 11.2-83 — Le compte administratif

de la préfecture de 1’Oti exercice 1981 est approuvé et arrété
comme suit :

En recettes a4 la somme de trente huit millions deux
cent quinze mille quatre cent vingt quatre - francs
(38.215.424 francs). - -

~ En dépenses a la somme de.trente millions sept cent
soixante douze mille quatre cent soixante douze francs
130.772.472 francs) laissant apparaitre un excédent de recet-
tes de sept millions quatre cent quarante deux mille neuf
sent cinquante deux francs (7.442.952 francs) qui sera re-
porté en recettes au budget additionnel de l'exercice 1982.

Les prévisions de dépenses non. exécutées a la cldture
le Pexercice s'élevant au total & deux millions trois cent
vingt’ six mille sept cent dix francs (2.326.710 francs) sont
mnulees faute .de recettes correspondantes,

Le ministre de l’mténeur est chargé de lexécution du
:résent décret Lo

: 'D'ec're't no 83.41 duz 11-2-83 — Le budget additionnel

xercice 1982 de la préfecture de 1°Oti est approuvé et ar-
&t6 en recettes et en dépenses a la somme de sept millions
1ua.tre cent quarante deux mille neuf cent c1nquante deux
rancs (7.442.952 francs). :

Le ministre de l’mténeur st chargé de Texécution du
iwésent décret. '

Décret n° 83/42 du 11-2-83 — Le compte administratif
de la préfecture de Zio, exercice 1981 est approuvé et ar-
rété comme suit :

En recettes 2 la somme de so1xante neuf millions trois
cent vingt deux mille six cent vingt quatre francs

(69.322.624 francs).

En dépenses & la somme de trente six millions cent
quatre vingt douze m111e neuf cent vingt et un francs
(36.192.921 francs) laissant appara“tre un excédent de re-

- céttes de trente trois millions cent vingt neuf mille sept

cent trois francs (33.129.703 francs) qui sera reporté en
recettes au budget additionnel de I’exercice 1982.

Les prévisions de dépenses sont exécutées 2 la cloture de
Pexercice s’élevant au total 2 trente et un millions sept
cent quatre vingt seize mille neuf cent vingt et un francs
(31.796.921 francs) sont annulées faute de recettes corres-
pondantes. . ®

Le ministre de l'intérieur .est chargé de I’exécution du -
_présent décret.

Décret ne 83/43 du 11-283 — Le budget additionnel
exercice 1982 de la préfecture de Zio. est approuvé et ar-

" rété en recettes et en dépenses 4 la somme de trente trois

millions cent vingt neuf mille sept cent trois francs
(33.129.703 francs).

Le ministre de Vintérieur .est chargé de Pexécution du
présent décret.

_ Décret n° 83/44 du 11-2.83 — Le compte administratif
‘de la préfecture de Zio, exercice 1981 ‘st approuvé et

arrété comme suit :

En recettes 2 la somme de vingt quatre millions neuf
cent trente trois mille trois cent trente quatre francs
(24.933.334 francs).

En ‘dépenses 2 la somme de vingt et un millions deux
cent dix huit mille neuf cent cinquante trois francs

. (21.218.953 francs) laissant apparaitre un excédent de recet-
“tes de trois millions sept cent quatorze mille trois cent
< quatre vingt et un francs (3.714.381) francs) qui sera

teporté en recettes au budget additionnel de 1'exercice 1982.
Sont approuvées les annulations et ouvertures de cré-

-

- dits ci-aprés énumérées, destinées a régulariser les dépasse-

ments de crédits constatés 3 certains postes budgétaires 2
la cloture de Vexercice.

Annulation de Crédits

C’hapztre V — Dépenses ordinaires de matériel et
travaux d’entretien.

Art1c1e 4 — Entretien et fonctionnement des véhicules

- du service des travaux régionaux .. 12.450

Ouvertures de crédits

Chapltre V — Dépenses ordinaires ‘de matérie] et
travaux d’entretien.

~
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- : ci-aprés énumérées, destinées &

Article 3 — Entretien et réparation «des batiments a la

charge de la préfecture ........ 2.964

Chapitre XII -~ Autres dépenses extraordinaires.
Article 1 — Constructions nouvelles .......... 9.486
12450

Les prévisions de dépenses non exécutées a la clbture
de l’exercice s’élevant au total & deux millions six cent dix
sept mille six cent soixante et un francs (2.617.661 francs)
sont annulées faute de recettes correspondantes.

Le ministre de l'intérieur .est chargé de l'exécution do
présent décret. )

Décret n° 83/45 du 11-2-83 — Le budget additionnel

de la préfecture de la Kéran, exercice 1982 est approuvé
‘et arrété en recettes et en dépenses a la somme de trois

millions sept cent quatorze mille trois cent quatre vingt et
un francs (3.714.381 francs),

Le ministre de T'intérieur .est chargé de l'exécution du
présent décret.

Décret no 83/50 du 28-2-83 — Le compte administra-
tif de la préfecture de Doufelgou exercice 1981 est approu-
vé et arrété comme suit ;

En recettes a la somme de vingt hult millions huit cent

un mille six cent trente huit francs (28.801.638 francs).
. ([En dépenses a la somme de vingt neuf millions vingt
neuf mille trente neuf francs (29.029.039 francs) laissant
apparaitre un excédent de dépenses de deux cent vingt sept
mille quatre cent un francs (227.401 francs).

Sont approuvées, les annulations et ouverture de crédits
a régulariser les dépassements
de crédits constatés & certains postes budgétaires a la clotu-
re de P’exercice.

Annulation de Crédits

Chapitre V| — Service sociaux (personnel).
Article 3 — Dispensaires

..................

. Ouvertures de Crédits
Chapitre III — Service d’administragtion régionale

(matériel)
Article 7 — Eclairage des batiments de la
préfecture .............inn.in. 20.710
Chapitre IV — Service des travaux régionaux
(personnel):

Article 3 —— Indemnités et gratifications diverses .. 790
Chapitre V. — Dépenses ordinaires de matériel et
travaux d’entretien. '
Article 4 — Entretien et fonctionnement des véhicules
du service des travaux régionaux .. 71.421
Article 5 — Cotisation & la caisse nationale de sécurité
sociale 714

93.635

iLes prévisions de dépenses non exécutées a la cloture
de l’exercice s’élevant au total & un million cing cent cin-

" quante huit mille cent quatre vingt onze francs (1.558.191

francs) sont annulées faute de recettes correspondantes.
Le ministre de l'intérieur .est_chafgé de l'exécution du

|| présent décret. -

 Décret n° 83/55 du 15-3-83 — L'état de prévisions de
recettes et de dépenses et le compte- prévisionnel d’exploita~
tion de I’office national togolais de la pharmacie « TOGO-
PHARMA », exercice 1983, sont approuvés et arrétés
comme suit : ‘ AR
a/ Etat de prévisions de recettes et de dépenses
Recettes. : 4.689.300.000 (quatre milliards six cent qua- .

‘tre vingt neuf millions trois cent mille). -

Dépenses : 4.447.750.000 {quatre milli'ard‘s'quatre cent
quarante sept millions sept cent cmquante mille).

b/ Excédent des recettes sur les depenses : 241.550.000
(deux cent quarante et un millions cinq cent cinquante
mllle) , kil

¢/ Résultat prévisionnel d’exploitation- : 275.350.000
(deux - cent smxante quinze millions trois cent cinquante
mille).

Décret ne 83-56 du 15.3.83 — Le budget primitif du centre
hospitalier universitaire de Lomé (gestion 1983) est approuvé.
en receties et en dépenses & la somme de un milliard trois
cent huit millions trois cent vingt mille (1.308.320.000) francs.

Le ministre de la santé publique et des affaires sociales

et le ministre de I'économie et des finances, sont chargés
chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent decret

MINISTERE DU TRAVAIL
ET DE LA FONCTION PUBLIQUE

Arrété. n° 1869-MTFP- du 23 décembre 1982 portant nomr-
nation d’un congeiller juridique.

LE MINIfSTRE DU TRAVAIL ET DE LA FONCTION PUBLIQUE,

Vu lPordonnancel n° 1 du 4 janvier 1968, portant statut
général des fonctionnaires de la République togolalse 3

Vu le décret n° 69-113 du 28 mal 1969 portant modalités
communes d’application du statut général des fonctionnaires;

Vu le décret n° 67-22 du 26 janvier 1967, définissant les
compétences ministériclles en matidre de recrutement d’admi
nistration et de gestion des diverses catégories. de personnel;

Vu la décision ne 65/MJ du 23 deoembne 1982 portant
mise & la disposition ;

ARRETE:

Article premier — M. Lawson Latévi, magistrat du 1Ter
grade 3e échelon, procureur général prés la cour supréme ds -
Lomé, est nommé conseiller juridique du ministre du travail
et de la fonction publique.
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Ll A, 2. — Les traltements mensuels et' Indeminltés de
Vintéressé seront Imputés sur le budget du | ministére de la
justice Jusqu'au 31 décembre 1983. :

Art..3. — Le présent arrété qul prend effet pour compter

de la date de sa signature sera publié au Journal officle] de

la: République togolaise. -
: Lomé, le 31 décembre 1982

N. S. NAPO

Promotions

" Armets e {TTB/MTEP du 91282 — M. Kataka Amonao,
7 mle 014449K, secrétalre d’administration de 2e classe

de échelon du cadre Interministériel des fonctionnaires de:

(’administration jgénérale, titulaire du dipléme du cycle de
formation - des cadres du travail (nlveau-controleur) sesslon
ide 1981-1982 2 la fin d’'un stage de formation- professionnelle au
centre régjonal africain d'administration de travail de Yaoundé
(République Unie du-Cameroun) est promu au grade de secré-
talre «d’adminlstration ‘de tre classe fer échelon 2 compter

. du ter Juin 1982 et reste mis A la disposition du ministre

du travail et de la fonction publique (chapitre 18, article 5 -

paragraphe 1 du budget général).

L’anclenneté dans le nouveau igrade est acquise i compter
du 3 décembre 1980 date d'effet du dernler
automatique d’échelon,

M. Kataka Amonao, n° mle 014449K, sécrétaire d’adminis-

tration de. 1re classe ter échelon est élevé au 2e échelon de-
“son grade pour compter du 3 décembre 1982.

Arrété no 1831/MTFP du 151282 — Les fonctionnaires:

cl-aprds désignés, du cadre Interministérlel de P’administration

- générale, sont promus au grade supérieur - de leur corps -}

compter des dates suivantes :

" CORPS DES ADJOINTS-ADMINISTRATIFS (Cat. C)

-~ Au grade d’adjoint-administratif principal de classe
A i exceptionelle.

6-11-82 = Attisoh Kofft Awoudija, adjoint adtif ppal 3e échelon

— Akpandja Nomba, adjoint adtif ppal 3e échelon
Au_1er échelon du grade d’adjiblnt-administratif .de 1re classe
611-82 — Sassou Koffl Akoley, adjoint-adtif de 2e cl. 4e éch,

‘COHPS DES COMMIS D'ADMINISTRATION {(Cat. D) -
Au fer échelon du grade de commis d’administration principal

8-9-81 — Agbobli Mawuéna Bebefe, commis . d’adtion de tre
classe 3e échelon, )

o Ar-m’été ne 1835-MTEP dﬁ 16-12-82 — M. Kpatchavi Komlan,
Ingénteur-adjoint de 3e classe 4o échelon, du cadre des -fonc-
tlonnalres

et idu conditionnement des produits, est promu au grade

d'Ingénleur adjoint de 26 classe ler échelon & compter du

14 ‘mars 1977, .,
" L'Intéressé est élevé aux échelons supérieurs de son grade
aix dates suivantes.

14-3-79 — ingénteur-adjoint de 2e classe 2e échelon
14-3-81 — ingéneuradjoint de 2e classe 3e échelon.

Arfété ne  1843-MTFP du 16-12-82 — Les fonctionnaires
cl-dessous désignés, du cadre du personnel de I'enseignement,

sont promus au grade supérieur de leur corps dans les con-
ditions suivantes : ; CL . v '

avancement

de Iagriculture, de.l'élevage, des eaux et foréts .

CORPS_DES PROFESSEURS (Cat. A1) _
Au 1er échelon du grade de p_rofesséurs doi 20 classe |
15.9-81 — Adotevl Adoté-Bah, prof. de 3e classe 4e échelon

. 31279 — Fayossowo Agbegblonyo, professeur de 3e cl. 4e éch,

CORPS DES PROFESSEURS DES COLLEGES D’ENSEIGNEMENT
GENERAL (Cat. A2)

Au fer échelon-du grade de professeur des CEG de 2e classe
1318- — Djade Koffi, prof!des CEG de 3e «tlasse 4e échelon

CORPS DES INSTITUTEURS (Cat. B)
Au fer échelon du grade d'Instituteur principal

'1-7-81’ — Tengué Komlalikpoo, Inst. de Ire classe 3¢ &chelon

CORPS DES INSTITUTEURS ADJOINTS (Cat. G)
Au 1er échéjon du grade d’instituteur adjoint de ira classe

1-1.82 — Agboton Abiylna Atsugan, Inst adjt. de 2e ¢l. 3¢ éch.

M. Fayossewo Agbegblonya professeur ' de 2e classe
-1er échelon est élevé au 2e échelon de son grade & compter
du 3° décembre 1981. i

Arrété n° 1844/MTFP du 16-12-82 — Les fonctionnalres
cl-aprés déslgnés, du cadre du personnel des travaux publics
et des techniques industielles, 'sont promus au grade supérieur
d9 leur corps ¥ compter des dates suivantes :

CORPS DES INGENIEURS (Cat. A1)
Au 1er gchelon du grade d'ingénleur de 2¢ classe
20.1.82 — Agbobli Doss2 Koffivi, Ingénleur de 3e cl. 4e éch,

CORPS DES AGENTS SPECIALISES (Cat. D)

‘Au 1er échelon du grade d’agent spécialisé 4e éch. confinmé

5777 — Tabade Eyaheza, agent spécialisé 4e échelon

Tabade Eyaheza, agent spéclalisé confirmé 1er échelon est
éle.zvé aux &chelons supérieurs de son grade aux dates
suivantes : :

5-7-79 — Agent spéclallsé conflrmé 2e échelon

" 5-7-81 — Agent spécialisé confirmé 3e échelon.

Arrété no 1862/MTFP du 20-12:82 .— Les fonctionnalres
ci-aprés désignés, du cadre du personnel médieal et technique
de la santé publique, isont promus au grade supérleur de leur
corps a compter des dates suivante :

CORPS DES MEDECINS, PHARMACIENS ET CHIRURGIENS-
: DENTISTES (Cat. A1)

Au fer échelon du igrade( de médecin en chef

15-4-81 — Awissi Dayoka, médecin 4e échelon
‘CORPS DES AGENTS TECHNIQUES (Cat. B)

Au ter échelon du grade d'agent technique de lre classe

" 1-10-81 — Adademey Koffi, agent tech. de"/ 2¢l cl. 4e éch.

1-10-82 — Agbognito Dédé Homéfa, épouse Agbessi, agent’
technique de 2e cl. 4e échelon.

CORPS DES SAGES-FEMMES (Cat. B)
- Au 1er échelon du grade do sage-femme princlpale
16-10-80 ' — Hlomaschl AdJélé Mawussi, épouse Amedodli,

sage-femme de 1re classe 3e échelon

1-12-81 — Gbikpl Akpé Povi, épouse Seddoh, sagefemme de
1re classe 3e échelon .
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CORPS DES INFIRMIERS D'ETAT (Cat. C) .
Au ter échelon du grade d'infinmier d’Etat - principal

1-10-82 — Zegue Koffi, infirmier d’Etat' de 1re ¢l. 3¢ éch.
1-10-81 — Koffi Ed}é Nyentoko, infirmier d’Etat de 1re ck.

Au 1fer échelon du grade d’Infirmier d’Etat de 1re classe
13-11-82 — Adedzi Kossi Efom, inf. d’Etat de 2e cl, 4e éch.

CORPS DES ASSISTANTS D'HYGIENE D’ETAT PRINCIPAL
1-10-81 — Kloutse Kokou,
1re classe ‘3e échelon :

Mme Hlomaschi Adélé N’awussl épouse Amefdod.u
sage-femme principal ler gchelon, est. élevée-au 2¢ ‘éch. ‘dé
son grade a compter du 16 oct. 1982.

Arrété ne 1906/MTFP du 28-12-82 — Les asslstants ci-aprés
désignés (cat. C} du cadre du personnel de la météorologiz
et de l'aéronautique civile, sont promus au grade supérleur
de leur corps a compter des dates suivantes :’

Au fer échelon du grade d’assistant principal
1-7-82 — Ephoévi-Ga Ekué, assistant de 1re. classe 3e échelon

Au fer échelon du grade d’assistant de 1lre classe

15:7- 82 — Chaold Kpatogbe, assistant de 2e classe 4e échelon.

Arrété n° 1907-MTFP du 2812-82 — les fonctlonnalres
ci-aprés désignés du cadre du personnel des postes . et

télécommunications, sont promus au grade supénieur de jeur

COTpS dans les conditions su1vantes :

‘CORPS DES CONTHOLEURS ﬂCat B]
Au 1er échelon du grade de contréleur de 1re classe
26-7-82 — Hounnakg Odadjé, cont. de 2e classe de “échelon .

CORPS DES PREPOSES. (Cat. D)
Au 1er échelon du grade de préposé de 1re classe

29-7-82 — Aziakonou - Akou Dzigbodi,

épouse Dokoe, pré-
posé de 2e classe 4e échelon. -

- Arrété n° 1908/MTFP du 28-12-82 — Mme Djafalo Bada-
gnaki; épouse Agbétra, n° mle 004939-M sage-femme:de. 2e
classe 4e ‘6chelon, du cadre du personnel médical et technique
do la santé publlque est promue au-grade de sage-femme de
fre classe fer déchelon & compter du 17 décembre 1981.

Arrété ne 1809/MTFP du 2812.82 — M. Péréira da Silva
‘Mawuena, opérateur mécanographe principal 3e échelon {Cat B)
du corps des fonctionnaires ‘de la statistique générale, est

promus au grade d’opérateur mécanographe principal de classe .

exceaptionnelle pour compter du ter décembre 1982.

Arrété n° 1910/MTFP  du 28-12-82 — Les foncnonnalres

ci-dessous désignés, du cadre-du personnel de. 'enseignement,
sont promus’ au grade sugérleur de leur- corps dans Ies con-‘

_ditions. ‘suivantes::: - -

CORPS DES PROFESSEURS DES COLLEGES ‘D'ENSEIGNEMENT -

.. GENERAL (Cat. A
Au 1er echelon du grade de professeur__ des GEG.

9982 — Alley ‘Komlan, prof, des ‘CEG“."dé-‘ :
18:9-81-=* Amotzoukpe Kokou~ Keh professeur des CEG dze
38 classe 4e échelon :

|d,ve 2e classe

a531stant d’ hygléne d’Etat de .

CORPS DES INSTITUTEURS [Cat By B
Au ‘1er. .échelon du grade d'mshtuteur de -1re classe

1-1-82 — Akakpo Semeho -instiuteur de 2e cl. - 4e éch.
1-1-82 —~ Atakai Samé, mstltutaur de 2¢ cl. 4e ech

1-1-82 '— ‘Ajavon Amavi Amah, Instituteur de 2¢ 4o 6ch

"8-9-82 — Aljti Paroumfays, instituteur de 2e cl. 4e éch

16-9-82 — Tchakala Moumoum instltuteur de 2e cI 4e( éch

CORPS DES MONlTEURS [Cat B) :
Au fer échelon du grade de moniteur de 2e’ classe

23-11-76 — Idrissou Yacoubou, -meéniteur de 3e classeh? de ech
M. Idrissou Yacoubou, moniteur de 2e classe ter échelon

est élevé aux echelons supéneurs de son grade h compter

des dates suivantes :

23-11-70 — moniteur de 2e classe 2e échelon.

23-11-80 -— moniteur- de- 2e classe 3e_échelon.

Arrété ne 1911/MTFP du. 28-12-82 — Mlle’ Agbévé Akuavl,
.n° mle 000981-F, sage-femme de 2e classe :4e échelon “du’
personnel idiu corps ‘médical et technique-de’la santé publique, .
est promue au grade super‘leur de 'son corps dan Ies cond'ltlons-

suivantes :

1.8-76 — sage-femma de 2e classe 4e échelon

9-6-78.— dlsponblllte sans traitelment. (AG. 1 ans 10 mons 8
joursy - .
10:1278 — absence’ n'régullére

- 22-7-80 reprise de fonctions

14.9-80 — sagerfemme de 1re classe 1er echelon (AC épulsée]

Lintéressée est élevée au. 2e_dgchelon de grade 4
compter du 14 sttembre 1982 o -

- Admlssmns
Ariété n° 1850-MTFP du. 20 12-82 —_ En atten-
dant. la parution du statut

baccalauréat "de
et du dipléme d’aptitude aix fonctions  d’archivistes

de I'Ecole bibliothécaires, archivistes €t docunen-.
talistes de I'Université de Dakar (Sénégadl), est nom-

mé dans la catégorie A2 en qualii¢ d’archiviste de
2e classe ler échelon staglalre (indice 1100) a comp-

ter de sa date de prise de: s;er‘vwe et-mis€ & la dis-

position du ministre des affaires éirangéres et de la coope-
ration (chapitre 12, art1cle 2 du budget géneral)

Arrete n° 1851 MT‘FP du 20-12-82 = En atten—
dant- la -parution du statut, particiilier des - sténo-
dactylographes correspondanciers M. Gaba 'Adama
Kafuatd, n° mle 023866-L dacfylographe Permanent

58 catégorie ~échelle” A, fitulaire du certificat d'ap:”
. titude. professionmelle. (CAP) et du’ brevet d'études

professaonnelles (specnahte

steno-dactylographe Ccor=
ie ;sess1on de ‘mai-

1982, - est’ Tormmg “dans
_de",  stgnd . dactylera-
e 2e classe 2e échelon stagiai-

parblculler des archi-
vistes,- Mlle Tchatchré Kognaw Irouh; titulaire du.
l'enseignement ~ du second : -degré:

iiin 1982 et con-
c::26, rticle




262 ___ JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE TOGOLAISE

1er Avril 1983

Arrété n° 1852-MTFP du 20-12-82 — Epn atten-
dant la pan‘utlon du gtgtut part.lcuher des steno-

ghao, n® mile 025035-D; employé de bureau perina-
rent 5e categorlb echelle B, tltulam'e du certlﬁcat

tudes professmnneiles (s é" o‘da‘ctyl ;
porndam:xew) session’ de ‘mai 1982, ési pommé  dans

1a catégorie C en qualité de’ sbeno—dactylographe-
: oorﬁeSpondanmer de -Zg~cl: 2e ~éch; _stagiaire (indice
600) a compter du ler juin 1982 et conserve son
affectation actuelle (chaplt!‘e 22, artlcle 4 du budget
géﬁéral)

Arrété n°  1853-MTFP du 20-12-82 — Mlle

Lawson-Placca Kayi Awudélia n° mle 038538<C ; em-

ployee de bureau plermanetnte 5é categorle echelle C,
"t es du p e-rmer cycle du

le cadre des fonctlonna1res ‘des postes et telecommu-
nications en qualité d'agent d’exploitations’ de Ze
classe ler échelon stagiaive: (catégorie C-indice 550)
a compter du 30" mars 1977 ef mise & la disposi-
tion du ministre délégué i la.-présidence de Répu-
~ blique, chargé de linformation des postes et t&lé-
communications (chapltre 26, drticle 10 du budget
general)
La situation administrative de llntereSSee est
' fjeprise comme suit :
© 30-3-77 — agent d’exploitation de 2e classe ler échle-
_ lon stagiaire
30-3-78 — age
lon (titulaire)
.30-3-79 — agent d’ emplmtataon de Ze c]aSSe 2e éche-

lon
30-3-81 — agent dexplmtatlon de 2e c]aSSe 3e eche-
: lon (mt — indice 650)

Le present an'rete prend effet au point de vie
de la solde a compter du 20 Juﬂlet 1982 ‘

Arreté n° 1854MTFP du 201282 — Est rapporté IParrété

-n" 1323/MTFP du: 17-septembre 1981, portant nofiination:

M. Akpakli- Koffi Amékudzi, n* mile 111418~ -L, ‘titulaire du
« general certificate of educatlon ordinary level » (GGEOL),
du « general” certlflcate of = education advanced level »
(GCEAL) et du bachelor of arts « option frenchlinguistics: =,
est nomm¢: dans- Je cadre- dés. fonctionnaires  de” lenselgne-
“-ment en dualité de professeur de 3¢ classe fer échelon {ca-
tégorie A1°  Indicé 1.300F et conserve son affectation, actuelle

‘ (chapltre 24, article 24, arﬂcle 19 du budget g;enéral)

Une bonlflcatlon d’anoienneté de 1 an 9 mois 22 jOUl’S '

est “aceordée a M. ‘Akpakl Kotfi Amékudzi, Pour ses services
antérieurs de prof‘esseur accomplis “au Ghana i 7 janviér

_ 1979 au 25 septembre 1981 Inclus -en apphcatnun des disposi-
tions de I"article. 31 ‘du. déeret n° 69-113- du 28 mai 1969.

ploitation de 2e claSSe ler éche-

~ La - sjtuation admlnlstratwe de Vintéressé est reprlse
comme Ssuit :

14-10-81 — professeur de Se classe fer éohedon + 1a 9m 22j
de bonification

22-12-81 — professeur de 3e classe 2e échelon (lnldlce 1450)

Le pnesent arrété prend effet au point de vue de fla solde
a compter du 7 janvaer 1982

Arrété n° 1855/MTFP du 20-12-82 — Mme Kalantiga Holi-
bayena, épouse ‘Assih, n° mle 035504, employée de bureau
permanence 5e catégorie échelle B, titulaire du- certificat - dap-
tude professionnelle {CAP) aide-comptable et qui a réuni cing
ans d’ancienneté dans F'administration, est nommée dans. le .
cadre interministériel des-:fonctionnaires de--i’adminjistration

~ générale en qualité d'adjoint administratif de 2¢ classe fer

échelon {catégorie C — indicel 550) & compter du fer avril 1981
et conserve son affection aotuelle chapitre 8, artlcle 8 du ‘budget

: ganeral)

Le présent arrété qui a ef'fet du point de vée de la solde
4 compter du 30 mars 1982 i

P!

Arreté n° 1856/MTFP du 20-12-82 — Mme Roland Ablavi,
épouse Adjakly, n° mle 036146-U, employée de bureau perma-
nente de 5e catégorié éch. D, tltulalre du certificat -d’aptitude.
professionnelle (option employé de bureau);- session -de juln
1973 et qui a réunit c1nq ans- d’ancienneté .dans 1'administra-
tion, ¢st nopimée dans. le cadre iriterministérie! des fonction-
naires " de Iadmmistranon générale en -qualité - d’adjoint
administratif de 2e classe 1er échelon (catégorle C — indice
550) et reste mise-a Ja- dlsposmon du ministre du plan et de
la réforme ad(mumstratwe {chapltre 32 arncle 2 du budget
général). -

Le présent arrété prend effet au pomt de vue. de I'anclen-
neté & compter du 16 novembre 1981 et au pomt de vue de la
solde a compter du 27 fuillet 1982.

Arrété n° 1857/MTFP du 20-1282 — Les moniteurs ck
aprés déS|gnes admis au certificat d’aptitude au monitorat —
session ' ‘de-1979; sont nommés dans “Ié cadre des fonction-
naires de I'erseignement een ‘qualité de monitélirs de 3¢ classe
fer échelon [caﬁegone ‘D= indice 270) & cofpter du“1er jan-
Vier 1980 *ét: consvervent leurs. affectations actuelles (chapitre
24, article 13, paf'agraphe 1 du bunget général) :

Komossi Yaou Balakimwé Mambafel n° mle 101330U mo-
niteur permanent 3e cat. échelle C: -

Galley’ Agbess: Kossiwa Aféafa " no mle 037594L moni-
trxce perfmanante de’ 2& categorle échelle A.- -

Gbongli Kokou, n* mle 038102-Y momteur permanent 3e
catégorie échelle Dy
Tchagande Sama, .n°. mle 037912- N momteur penmanent de
i gohelle B )
Ga ib Débi Amd'ybtobénou eé}pouse Adoté o mlMZM&?—
H, moniteurr pérmanent 4e- catégone hors «échelle. :

" Avosseh Mawussl Komlan, n" m1e 039809T moniteur per-
manent 3e. catégorie échelle B. - s

Une bonification. danclenneté ‘est- accordée dans les con-
ditions  suivantes .aux intéressés pour leurs services antérieurs.
conformément aux -d ositions de Varti 1(nc
décret n° 694 13:du 28 mai 1969 :
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: ' Ancienneté de e L.
. ) : . Bonification -des
N et Prénoms Date _d’engagement service d’agent non
o ' o0 fonctionnaire 2/3 accordéa
Komossi Yaou Balakimwé ........... eeees eeen 3-2-78 au 31-12-79 1a 10m" 28§ 1a 3m 8}

" Galley Agbessi Kossiwa ........c.cocveenenisn 13-9-76 au 31-12.79 3a 3m 18 2a 2m. 12}
Gbongli Kokou = .....ciciiiiiiiiiiiiiieieein, 3-11-69 au ~31-12-79 102 1m 28j 6a
Tchagande Sama :.....cicovviiievinnrvirecnss 23968 au 31-12-79 11a 3m 8} 6a
Gayibor Débi épouse Adoté .................. _ 1-1-64 au 31-12-79 16a 6a
Avossch Mawussi Komlan .................... 12977 au 31-12.79 '2a 3m 19j 1a 6m 12§

La situation edministrative des Intéressés est reprise
comme Ssuit

Gbongli Kokou, Tchagande Sama et Gayibor Débi

1-1-80 — moniteurs de 3e classe ‘1err échelon 4+ 6 ans de

bonification
1-1-80 — moniteurs de 3e classe 2e échelon + 4 ans de

bonification
1-1-80 — moniteurs de 3e classe 3e échelon 4+ 2 ans de
bonification .
1a1:80 — moniteurs de 3e classe 4e é&chelon (boniflcation

épuisée). ‘
Galley Agbesst Kossiwa

1-1-80 — monltrice de 3e classg fer &chelon 4 2a 2m 12]
de bonification

1-1-80 — monitrice: de 3e classe 2e échelon + 2m 12] de
bonification

19-~10:81 — monitrice de  3e classe 3e echelon (bonification

épuisée).
Avosseh MawuSsi Komlan

141-80 — moniteur de 3e classe 1er échelon + 1a 6m 12] de
bonification

19-6-80 — moniteur de 3e classe 2e échelon (bonlflcatlon
épulsée).

Komoss! Yaou Balakimwé
141~-80 — monlteur de 3e classe 1er échelon + fa 3m 8] ide

23-9-80 — moniteur de 3e classe 2e échelon (bonification
épuisée).

Les agents dont la rémunération est supérieure au tralteg
ment correspondant a leurs nouvelles situations conservent
& titre personnel le bénéfice de leurs salaires jusqu’a ce que,
par le jeu de I’avancement normal ils attelgnent des émolu.

ments égaux ou supérieurs,

Arrété no 1858 MTFP dy; 20-12-82 — Les moniteurs per-
manenis ci-aprég deslgn[es, titulaires dy certificat d’a.putu-
de au monitorat sesnion des 22 et 23 octobre 1980, sont
nommés dans le corps dés fonctionnaires de I’enseigne-
ment en qualité de moniteurs de 3e cl. ler éch, (catég. D -

~ indice 270) a compter du ler janvier 1981 et conservent

leur - affectation actuelle (chapitre 24, article 13, paragraphe
1 du budget général).

Komossi iAme Eyodide 2e catégorie échelle C

Alfa Moumouni 2e catégorie échelle A _ o

Akakpovi Gbédova 3e catégorie échelle D, . o

Une bonification d’ancienneté  leur est ‘accordée dans
les conditions suivantes pour- leurs services accomplis en
qualité d’agents permanents en' application des dispositions

de- Varticle 31 (nouveau) du décret n° 69113 'du 28 maj
'1969.

. bonification
Noms et Prénams Période d’agent _— Bonification des
N° mle non fonctionnaire Ancienneté - | 2/3
Komossi Ame Eyo Didé n° mle 103489-K 119-78 ‘au 31-12-80 2ans 3m 20j 1a 6m 13j .
Alfa Momouni n° mle 038153-T ............ ’ 4-4-74 au 31-12-80 6ans 8m 20j 4a 5m 28j .
Akakpovi Gbédova n° mle 037076-W ...... 1-10-66 au 31-12-80 14ans 3m | - Gans.
1-1-81 — moniteur de 3e classe 2e échelon '+ 2ans 5m

L.a situgtion ;a,dmmlstratlve des intéressés est reprise

: comme suit :

Komossi Ame Eyddidé
1-1-81 ~ monitrice de 3e classe ler échelon + lan 6m 13j

18-6-81 ~— monitrice de 3e classe 2e échelon bonif. épuisée.

Alfa Moumouni

11-81 — moniteur de 3e classe ler échelon + 4ans 5m
28j de bonification

28j de bonification

1-1-81 — moniteur  de . 3e classe 3e échelon 5m 28j de
bonification

3-7-82 — moniteur de 3e classe 4e échelon bomflcatlon
épuisée. '

‘Akdkpovi Gbédova

'1181 — moniteur de 3e classe ler échelon + bans de,
‘bomflcatlon
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1-1-81 — moniteur de 3e classe 2e échelon + 4ans dc -

bonification
1-1-81 — moniteur de 3e classe 3e échelon + 2ans de
bonification :
1-1-81 — moniteur de 3e-classe 4e échelon bonification.
épuisée.
Arréts n° 1868-MTFP duy 23-12-82 — M. Adokou

Kodjo Dotsé n° mle 034228-N, agent de prospection perma-
nent hors catégorie en service au tripunal de premiére ins-
tance de 1{re classe de Iomé titulaire des deux certificat
de capacité en droit, est nommé dans le cadre du personnel
judiciaire en qualité de greffier de 2e classe ler échelon
stagiaire (catégorie B-indice 750) et mis a la disposition du
ministre de la justice (chapitre 61, article 6 du budget gé-
néral) en remplacement numérique de M. Johnson :Akuété
Koudjo retraité.
Le present arrété prend effet au point de vue de T’'an

cienneté 4 compter du 14 juin 1982 et au point de vue de
la solde & compter du 19 aolt 1982.

Arrété n° 1882/MTFEFP du 27-12-82 — MM. Tamelokpo
‘Adonko et Egue Kokou, titulaires du baccalauréat de Ien-

seignement du second degré et du dipldme d’ingénieur agro-

nome spécialité :- agrochimie et~ pédologie de I’académie
agricole de Timiriazev de la ville de Moscou (URS.S.),
sont nommés dans le cadre des fonctionnaires de I’agricultu-
re, de I’élevage, des "eaux et foréts et du conditionnement
des' produits en qualité d’ingénieurs d’agriculture de 2e clas-
se 2e échelon stagiaires {catégori.- Al — indice 1450 et
mis & la disposition du ministre de I’aménagement rural
(chapitre 36, article 10 du budget général).

Le présent arrété prendra effet & compter de la date de
prise de service des intéressés.

P

Arrété n° 1891/MTFP du 28-12-82 — Mlle Tchetche-
bleko Améyovi Wobubé n° mle 038742-W, employée de
bureau permanente de 5e catégorie échelle C, titulaire du
brevet d’études du premier cycle du second degré (BEPC)
et qui a accompli 5 ans de services, est nommée dans le
cadre interministériel des fonctionnaires de I’administration
générale en qualité d’adjoint administratif de 2e classe ler
échelon (catégorie C, indice 550) & compter du 12 avril 1982
et conserve son affectation actuelle (chapitre 20, article 6
du budget général).

Arrété n° 1892/MTFP «du 28-12-82 — Mme Koukoudah
Akossiwa, épouse Chardey, n° mle 035635.-M, employée de
bureau permanente de 5e catégorie échell, D, titulaire du
brevet d’étydes du premier cycle du second degré (BEPC)
et quia réuni cinq ans d’ancienneté dans 'administration
est nommée dans le cadre interministériel des fonctionnaires
de I'administration générale en qualité d’adjoint-administra-
tif de 2e classe ler échelon (catégorie C- indice 550) a

compter du 20 mai 1981 et conserve son affectation actuelle

- (chapitre 14, article 5 du budget général).

Le présent arrété prend effet au point de vue de la

solde & compter du 28 mai 1982,

Arrété n° 1893/MTFP du 28-12-82 — M. Tagba,

Ababaya, n° mle 101722-L, employé de bureau permanent
hors catégorie, en service & la direction de la fonction pu-
blique, titulaire des certificats de capacité en drojt, option :
droit administratif, de 1'Ecole Supérieure d’administratjon
et des carriéres juridiques de 1'Université du Bénin, est
nommé dans le cadre du personnel judiciaire en qualité de
greffier de 2e classe ler échelon stagiaire catégorie B —
indice 750), en. remplacement de M. Folly Dedzie Ekué,
démissionnaire et mis & la disposition du garde des sceaux,
ministre de la justice (chapltre 16, -article 5 du budget gé-
néral). :
M. Tagba dont la rémunération est suPeneure au trai.
tement correspondant & sa nouvelle 51tuat10n conserve 2
titre pecrsonnel le bénéfice de son salaire, quu A ce que
par le jeu de.l’avancement normal, il attelgme des émolu-
ments égaux ou supérieurs.

Le présent arrété prendra effet & compter de la date

de prise de service de I'intéressé.

Arrété m° 1894/MTFP du 28-12.82 — Les moniteurs
permanents ci-aprés désignés, titulaires du certificat d’apti-
tude au monitorat session des 22 et 23 octobre 1980 sont
nommés dans le corps des fonctionnaires de l’enseignement
en qualité de moniteurs de 3e classe ler échelon (catégorie .
D-indice 270) & compter du ler janvier 1981 et conservent
leur affectation actuelle (chapitre 24, article 13, paragraphe
1 du budget général). '

Agodra Edo, moniteur permanent de 3e cat. éch. B
Macauley Marily, monitrice perm. de Ze cat. éch. A.
Nomessi Akossiwg Enyonam, monitrice permanente

de 3e cat, éch, A.

Lomou N’do épouse Nabedé monitrice permenente de
2e catégorie échelle B.

Kpenima Boyta, monitrice perm_ de 2e cat. éch. C.

Eho Mawyssi €pouse Bassah monitrice perm. de 3e
cat. éch. C, -

Yao Trétou Kokou, moniteur perm. de 3e cat éch. C.

Dosseh Kossi Agbedpga monlteur permanent de 2e
cat, éch. A

Bidjana Kodjo, moniteur permanent de 3e cat. éch. A

Sotodii Comi, moniteur permanent de 3e cat. éch. C,

Une bonification d’ancienneté leur est accordée dans
les conditions sujvantes pour leurs servicés rendus en, qua-
lit¢ d’agents non fonctionnaires en application des ‘disposi-
tions de larticle 31 (nouveau) du décret n° 69-113 du
28 mai 1969. : '
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Période d’agent. Ancienneté totale - Bonification
Nom et Prénoms non fonctionnaire acquise des 2/3

Agbodra._ Edo ............ive... e . 11-9-78 au 31-12-80 2a 3m 20j - la 6m 13j
Macauley Z. Marily ..................... - 30-11-76 au- 31-12-80 4a Im 1j "2a 8m 20j
Nomessi 'Akossiwa Enyonam .............. janvier 1967 au 31-12-80 13a 11m . 6ans
Lomou NDo épouse Nabede ...... P 1-6-68 au 31-12-80 2a 7m - 1a 8m "20j
Kpenima Bouta ........coevviinneinnennn, 12-9-78 au 31-12-80 232 3m 19j la 6m 12§
Eho Mawussi Kékéli épouse Bassah ........ 1-568 au 1-6-71 7a 4m 18j 4a 11m 2j
Yao Trétou Kokou ..... i 235.78 au 31-12-80 2a 7Tm §j la 8m 25j
Dosseh Kossi Agbédjiga .........ccvcueen 5:12-78 au 31-12-80 2a 26j 1a 4m 17j
Bidjana Kodjo ................oiiiiiiiil, 1-12-78 au 31-12-80 2a 1m

Sotodji Comi ............ i . 9977 au 31-12-80 3a 3m 22j 2a 2m 14§

La situation administrative des intéressés est reprise
comme suit :

Agbodra Edo _
1-1-80 — moniteur de 3e classe ler échelon + 1a 6m 13j
de bonification
18-6-80 — moniteur de 3e classe 2e échelon bomflcatlon

épuisée.
Macauley Marily

1-1-80 — monitrice de 3e classe ler echelon + 2a 8m 20§
de bonification

1-1—-80 — monitrice de 2e classe + 8m 20j de bonificgtion

11-4-81 — monitrice de 3e classe 3e échelon bonification
épuisée.

Nomessi Akossiwa Enyonam

1-1-80¢ — monitrice de 3e classe ler échelon + 6a de boni-

fication

1-1-80 — monitrice de 3e classe 2e échelon + 43 «de boni-
fication

1-1-80' — monitrice de 3e classe 3e échelon + 2a de bon1-
. fication

1-1-80 — monitrice de. 3e classe 4e £chelon (bonification -

épuisée). .

Lomou N’Do épouse Nabede
1-1-80 — monitrice de 3e classe 1ler échelon + 1a 8m 20]
de bonification
114-80 — monitrice de 3e classe 2e échelon (bomflcatlon

épuisée).
7 Kpenima Bouta
1-1-80 — monitrice de 3e classe ler échelon + la 6m 12j

19-6-80 — monifrice de 3e classe 2e échelon (bomflcanon
épuisée).

™
Eho Mawussi Kékéli épouse Bassah
1-1-80 — monitrice de 3e classe ler échelon + 4a 11m 2j
de bonification

1-1-80 — monitrice de 3e classe 2e échelon +2a 1im 2j
~ de bonification

1-1-80 — monitrice’ de 3e classe 3e échelon + 11m 2j de
bonification

29-1-81 — monitrice de 3e classe 4e échelon (bomflcauon
épuisée).

Yao Trétou Kokou

1-1-80 — moniteur de 3e classe ler échelon + 1a 8m 25j
de bonification
6-4-80 — moniteur de 3e classe 2e échelon (bonlflcatlon
.. épuisée).

Dosseh Kosst Agbédjiga B

1-1-80 — moniteur de 3e classe ler échelon + 1a 4m 17§
de bonification

14-8-80 — moniteur de 3e classe 2e échelon '(bonification
épuisée).

Bidjana Kodjo

' 1-1-80 — moniteur de 3e classe ler échelon + 1a 4m 20j

de bonification
1-8-80 — moniteur de  3e classe 2e échelon (bon1f1cat10n

épuisée).

Sotodji Comi

1-1-80 — moniteur de 3e clagsse ler échelon +2a 2m 14§
de bonification

1-1-80 — moniteur de 3e classe 2e échélon + 2m 14§ de

bonification
17-10-81 — moniteur de 3e classe 3e échelon + bonification -
épuisée. .
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Arrété n° 1920/MTFP du 31-12-82 — M. Dago Komi
Bayedz#, titulgire du baccalauréat de l’enseignement du se-
cond degré, de la licence et de la maitrise en droit-option :
carrieres internationales de 1école supérieure d’administra-
tion et des carriéren juridiques de l'université du Bénin,
est nommé dans le cadre interministériel des fonctionnai-
res de I’administration générale, en qualité d’attaché d’ad-
ninistration de 2 cl. ler éch. stagiaire (cat. A2 — indice
'1100) et mis & la disposition du ministre des affaires. étran-
géres et de la coopération en remplacement de M. Agbeshie
'Sassou, administrateur-civil 3e échelon révoqué de ses fonc-
tions' (chapitre 12, article 2 du budget général). .

Le présent arrété prendra effet & compter de la date de
prise de service de l'intéressé. : e

Intégrations

Arrété n° 1836-MTFP du 16-12-82 — Est rapportée |a
décision n® 1919/MTFP du 18 octobre 1982 portant avan-
~ cement automatique d’échelon de M. Plissam Lamadan.

M. Plissam Lamadan, adjoint administratif de 2e classe
ler échelon du cadre interministériel des fonctionnaires de
I’administration générale est élevé au 2e échelon de son
grade a compter du 2 mai 1980.

M. Plissam Lamadan, adjoint administratif de 2e classe
2e échelon (catégorie C-indice 600) du cadre interministériel
des fonctionnaires de l’administration générale titulaire du
certificat de fin d’études — cycle promotion des secrétaires
de T'institut supérieur de secrétariat de Mulhouse (France) a
la fin d’un stage de formation professionnelle de deux an-
nées scolaires, est intégré dans la catégorie hiéranchique
. supérieure en qualité de secrétaire d’administration de 2¢

classe ler échelon (catégoire B-indice 750) a compter du 2
novembre 1981 et reste mis 2 la disposition du ministre de
’enseignemernt des troisiéme, quatriéme degrés et de la
- recherche scicatifique (budget autonome de I'UB)).

Arrété no 1837/MTEP .du 16-12-82 — M. Avokpo Yawo,
n° mle 015660-E, professeur des CEG de 3e classe 2e éche-
Jon (catégoric A2-indice 1200) du cadre des fonctionne_lires
‘de ’enseignement, titulaire de la licence &s-lettres (option:

anglais session de juin 1981) de‘ I"Université du Bénin, est
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" intégré dans la catégorie hiérarchique supérieure en

qualité
de professeur de 3e classe ler échelon (catégorie Al-indice

1300) a compter du ler juillet 1981 et conserve son affec-

. tation actuelle (chapitre 24, article 11 du budget général).

Arrété n° 1838/MTFP du 16-12-82 — M. Kodom Nyozi

 N’gu n° mle 550022-Y ingénieur-adjoint d’agriculture de 3e

classe 4e échelon, titulaire du certificat d’agriculture tropi-
cale du centre nationale d’études d’agronomie tropicale de
Montpellier (France) est intégré dans la hiérarchie supé-
rieure en qualité d’ingénieur des travaux agricoles de 2e
classe 2e échelon (catégorie A2-indice 1200) 2 compter du
ler septembre 1981 et conserve son affectation actuelle
(chapitre 20, article 5 du budget général).

Arrété n° 1839/MTEP du 16-12-82 — M. Gaba Kuekua-
djo, n° mle 006244-N, ingénieur adjoint d’élevage de 3e clas-
se 4e échelon (catégorie B-indice 1050) du cadre des fonc-
tionnaires de l’agriculture, de 1’élevage, :-"des eaux et foréts
et du conditionnement des produits, titulaire du diplome

d’études maritime de capitaine de péche; est en attendant

la parution du statut particulier du personnel de la marine
marchande rayé de son cadre d’origine et intégré dans la
catégorie A2 en qualité d’ingénieur des péches de 3e classe
ler échelon (indice 1100) a compter du 12 octobre 1981
date de retour de stage et conserve son affectation actuelle
(chapitre 20, article 14 du budget général). \

L’ancienneté dans le nouvel échelon est acquise 2

' compter du 30 juin 1981 date du dernier avancement auto-

matique. de I'intéressé.

Arrété no 1840/MFTP du 16-12-82 — iLes infirmiers
d'Etat (catégorie 'C) ci-aprés désignés, du cadre du person-
nel - médical et technique de la santé publique, admis &
Pexamen de fin de troisitme année de 1’école nationale des
auxiliaires médicaux de Lomé, sont intégrés dans la catégo-
rie hiérarchique supérieure en qualité d’agents techniques
(catégorie B) & compter du ler aofit- 1981 dans les condi-
tions suivantes et conservent leur affectation actuelle (cha-
pitre 22, article 5 du budget général).

R . Date d’effet de
" Ancien grade |Date du dernier] Nouveau grade Pancienneté pour
Nom et Prénoms et indice =yancement et indice Ie prochain
. : avancement
. . |
Lawson Laté Mouléfé n° mle 015444 ..|infirmier dEtat prin- agent technique de
~ 7 | cipal ler échelon 2e classe 3e éch. :
(indice 900) 1-11-80 (indice  950) 1-8-81
«  Hegbo Sélété Kwamivi n° mle 103634-U .. infirmier d’Etat: de agent techniqu’e de
2e cl. 3e éch. 2e classe ler éch. ‘
' (indice 650) 14880 | (indice 750) 1881

- . . : .

W

"\7 - Lo
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: Arreté n° 1842/MTFEP du 1\6-12-82 — Est" rapporté
Varrété n® 1171/MTFP du 30 aoit 1982 poruant intégration.

M. Attioghé Foli Dometo, n° mle 0031204A, attaché

d’administration principal ler échelon (catégorie A2-indi- .

ce 1800) du cadre interministériel des fonctionnaires de
Padministration générale titulaire de Ia licence en droit

" option . carri¢res juridiques session de septembre - octobre -

1980 de l'école supérieure d’administration et des carritres

juridiques de I'Université du Bénin est élevé au 2e échelon’

de son grade & compter du ler novembre 1980.

. M. Attiogbé Foli Dometo, n° mle 003120-A, attaché
d’administration principal 2e échelon (catég A2 -indice
1900) du cadre interministérie] des fonctionnaires de 1’admi-
nistration-générale, juge au tribunal des enfantss titulaire
de la maitrise en droit: option carriéres judiciaires session
de juin 1981 de D’école supérieure d’administration et des
carrieres juridiques de 1Université du Bénin est rayé de son
corps d’origine et intégré dans le cadre du personnel de'la
magistrature en qualité de magistrat du 2e grade ler éche-
lon (catég. Al-indice 1900) a compter du ler juillet 1981
et reste mis i la disposition du Garde des sceaux, ministre
de la Justice (chapitre 16, article 5 du budget général).

L’ancienneté dans le nouveau cadre est acquise & comp- -

ter du 22 octobre 1980 date d’effet du dernier avancement
d”echelon dans le corps de provenmance.

M. Attioghé Foli Dometo, n° mle 003120-A, magistrat\
du 2e grade ler éch. du cadre du personnel de la magis-

N

trature est élevé au 2e échelon de 'son grade
22 octobre 1982.. -

Arrété n° 1859/MTFP du 20-12-82 — M. Fombo Lou-

monvi Sodzadan, n° mle 0016394-U, ingénieur des travaux
agricoles de 2e classe 4e échelon (categorle {A2-indice 1400)
du cadre des fonctionnaires de Iagriculture, de 1’élevage,
des eaux et foréts et du conditionnement des produits, titu-
lajire du doctorat de 3e cycle en sciences (agronomie) de
l'université d*Etat ket collége de Californie-Fresno & I'issue
d’un stage de formation professionnelle d’une durée de deux
ans aux Etats-Unis d’Amérique, est intégré dans la catégorie
hiérarchique supérieure en qualité d’ingénieur d’agriculture
de 2e classe 2e échelon (catégorie Al-indice 1450) & compter
“+ 4 janvier 1982 date de retour du stage et conserve son
affectation actuelle (chapltre 20, article 10 du budget géné-
ral). .

-L’ancienneté dans le nouvel échelon est acquise a
compter du 2 aofit 1980, date du dernier avancement auto-
matique de I'intéressé dans le corps de provenance.

Arrété n° 1863/MTFP du 20-12-82 — Est rapporté l'ar-
ticle 2 de I’arrété n° 1621/MTFP du 23 novembre 1981 en
ce qui concerne M. Bigaou Sodoa, n° mle 014123-A.

- Les moniteurs de 3e classe ler échelon ci-dessous dé-
signés, du cadre des fonctionnaires de l’enseignement, sont
élevés au 2e échelon de leur grade 4 compter des dates ci-
aprés :

i compter du

1-1-80 — Nabouyou Abadji,.
1-1-80 — iAdanou Sotodji,

1-1-80 — Messan ‘Edoh,

1-1-80 — Kpanté Nabipo,

1-1-80 — Gobitaka Youvessodjo,
1-1-80 — Woenagnon jAnkougan,
1-1-79 — Karougbe Tchao.

Les moniteurs (catégorie D) c1-dessous dés1gnes, admig
au certificat élémentaire d’aptitude pédagogique {CEAP)
série concours, session des 22 et 23 octobre 1980, sont in-
tegrés dans la’ catégorie hiérarchique supérieure en qualité
’instituteurs-adjoints de 3e classe ler échelon (catégorie C-
indice 550) & compter du ler janvier 1981 et reste mis a
la disposition du ministre de l'enseignement des premier
et deuxiéme degrés (chapitre 24, article 13, paragraphe 1
du budget général) :

Na-bouyou Abadji,

Adanou’ Sotodji, ) ‘

Messan Edoh, e

Kpanté Nabipo,

'Gobitaka Youwessodjo,

'Woenagnon Ankougan,

Djagny Komi,

Nikoug Kodjo Koté,

Lambo Kaza Traoré.

mpnite't_lrs de 3e classe 2e échelon (indice 310).

N°Tchim Limba, moniteur de 3e classe 2e échelon

V(ind_ice 310)

Bonfoh . Awoussi, monitrice de 3e classe 2e échelon
(indice 310) S

Ahavi Essimé Dodzl, monitrice de 3e classe 2e échelon
(indice 310) -

Karougbe Tchao Kagninga, monitrice de 3e classe
72 échelon (indice- 310)

Sekou Téi, moniteur de 3e clas. 3‘e éch. (indice 350)

Agbassah Kossivi, moniteur ,de 3e classe 4e échelon
(indice 390)

. Henyon Mawuena Akouvi, monitrice de 3e classe

4e échelon (indice 390)

Tchao Efaio, moniteur-de 3e classe 2e échelon (indice
310)

Amenoagbadji Koko, moniteur de 2e classe ler échelon
(indice 430) :

Bigaou Sodoa, moniteur de 2e classe ler. échelon (indi-
ce 430) .
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Ouro~BamgNa Nara-Yolo, momteur de 2e classe 2¢
échelon (indice 470)

Kpodar Kafui, née Atsu, monitrice de 2e clas, 2¢ éche- |

lon (indice 470)

" Fiaty:Amenouvor Talé, monitrice de 2e classe 2e éche-

lon. (indice 470)

Bocco »Ayabavi Ahoéfa, momtrlce de 2e classe 3e éche-
lon (indice 510)

Atsou Kossi, moniteur de 2e classe ler échelon (indice

!

Arrété n° 1\864/M’DFP du 22-1282 — M. Aikpadja Ko- .
mi, n° mle 001845-F, instituteur-adjoint de 2e:.classe fer
échelon (indice 750) du cadre des fonctionnaires de I’ensei-
gnement, ést élevé au 2e échelon de, son grade & compter

_du ler janvier 1981,

Les instituteurs-adjoints ci-dessous-désignés du. cadre
des fonctionnaires de l'enseignement, admis au certificat
d’aptitude pédagogique (CAP) session des 22 et 23 octobre
1980, sont intégrés dans les conditions suivantes dans la
catégorie hiérarchique supérieure & compter du ler janvier
1981 et restent mis a la disposition du minigtre de P’engei-

430). " gnement du premier et du deuxidme degrés (chapitre 24,
' article 13 du budget général).
Nouvelle situation administrative
_ Catégorie B
~ Date ' Date et
. dreffet du ancienneté
‘Nom et Prénoms Amclen corps, Indice | dernier " Nouveau grade Indice pour le
grade et échelon| ¥~ . avance- et échelon " : prochain
L ment avancement
Akpadja Komi ........... FRTTP Inst. adjt. 2e cl. “Inst. de 2e cl.
o 2e échelon 800 2e échelon 850 - - 1181
Dawi Koffi ....cccveviviiinenaes Inst. adijt. 2e cl ) Inst. de 2e cl.
. 2e échelon 800 1-1-81 2e échelon 850 1.1-81
Adabrah Kodjo Messab Souka ..... Inst. adjt. 2e cl. ' Inst. de 2e cl
A ler échelon 750 16-1-80 ler échelon 750 16-1-80

M. Adabrah Kodjo, instituteur de 2e classe ler éche-
lon, est élevé au 2e échelon de son grade a compter du 1¢
]anv1er 1982.

Arrété n° 1865/MTFP du 22-12-82 — [Est rapporté
Tarrété n° 1119/MTFP du 19 aofit 1982, accordant bonifica-
tion d’échelon a M. Ahianor Komlan Amétépé.

M. Ahianor Komlan Amétépé, n° mle 022554.C, assis-
tant de prodaction principal ler échelon (catégorie C-indice
900) du cadre des fonctionnaires de la radiodiffusion, qui
a suivi ayec succds un stage de formation et de perfection-
nement professionnels dans le domaine du journalisme et de
_ Tanimation des programmes de radiodiffusion d’une. durée

~d’'un an en République Fédérale d’Allemagne, est intégré
dans la catégorie hiérarchique supérieure en qualité de
journaliste de 2e classe 3e échelon {(catégorie B-indice 950)
a compter du 29 mai 1980, date de retour du stage et con-
serve son affectation actuelle (chapitre 28, article 5 du
budget général).

Artété n° 1881/MTFP du 24-12-82 — M. Atsou Edoh
Yao, n° mle 100099-M, secrétaire d’administration de 2e
classe ler échelon staglaire (ca.tego,rle B-indice 750) du ca-
dre interministériel des fonctionnaires de l’admlmstratlon

générale, titulaire de la maftrise en sciences économiques
de I’école supérieure des techniques économiques et de
gestion de "Université du Bénin, est intégré dans la catégorie
hiérarchique supérieure en qualité d’attaché d’administra-
tion de 2e classe ler échelon stagiaire {catégorie A2-indice
1100) & compter du ler juillet 1982 et reste mis & la dispo-
sition du ministre de ’économie et des finances (chapitre 8,
article 15 du budget général).

Arrété n° 1888/MTFP du 27-12-82 — M. Vondoly
Komlan, n° mle 012099D, instituteur-adjoint de 2e classe
2¢ échelon (datégorie 'C- indice 800) du cadre des fonction-
naires de l'enseignement, est élevé au 3e échelon de son
grade a compter du 20 septembre 1980 (indice 850).

Les instituteurs-adjoints (catégorie C) du cadre des '
fonctionnaires de lenseignement ci-dessous désignés, admis
au certificat d’aptitude pédagogique (CAP) série concours,
session des 22 et 23 octobre 1980, sont intégrés dans le
corps des instituteurs (catégorie B) a compter du ler jan.
vier 1981, dans les conditions suivantes et restent mis 2 la
dlSpOSltlon du ministre’ de D’enseignement des premier et
deuxitme degrés (chapitre 24, article 13 paragraphe 1 du
budget général) : '
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Date
d’effet de
Tancienneté
) _ , R Date du pour le
N n° matricule Ancien grade dernier Nouveau grade prochain
Nom et prénoms et indice avancement et indice avancement
' dans le
nouveau
corps
Vondoly Komlan n° mile 012099 .......... Inst. adjt. de 2e cl. Inst. de 2e cl. 2e | .
3e éch. (indice 850) - 20-9-80 éch. (indice 850) 20-9-80
Johnson Beéni Kuesi n° mle 007391-Z ........ , 20-9-80 | —_— 20-9-80
Gagou Kokou Nyatonessé n° mle 006348-E ....| Inst. adjt. de 2e cl. ' '
' ler éch. (indice 750) 1-1-81 | Inst. de 2e cl. let . 1181
. Tewuia Koffi n° mle 015499M ......... “..| Inst, adjt. de 3e cl éch, (indice 750)
' | 4e éch. (indice 700) 16-9-79 — 1181
Bouka Kodjo Mawududji n° mle 004128-A. ....| Inst. adjt. de 3e cl. ,
: 3e éch. (indice 650) 1-1-80 — 1-1-81

Arrété n° 1895/MTFP du 28-12-82 — Sont napportes les
arrétés nos 308-MTFP et 512-MTFP du 28 mars et 31 mai
1978 portant intégration de M. Segbena Yawo.

M. Segbena Yawo, inspecteur principal ler échelon
{catégorie A2-indice 1500) du cadre des fonctionnaires. des
postes et télécommunications, titulaire de la .maitrise en

droit de 1%cole supérieure d’administration et des . car-

rieres juridiques de ['Université du Bénin, session.de mai-
juin 1977, est intégré dans la catégorie hiérarchique supé-
rieur en qualité d’inspecteur 3e échelon (catégotie Al-indice
1600)- 2 compter du ler juillet 1977 et conserve son. affecta-

tion actuelle (budget autonome de la caisse d’épargne du

Togo).

La situation -administrative de lintéressé est reprise-

comme suit :

. 1.7-1977 — inspecteur 3e échelon
1.7-1979 — inspecteur 4e échelon
1-7-1981 — inspecteur principal ler echelon (indice 1900).

Le présent arrété prend effet au poin de vue de la

solde & compter du 4 septembre 1981.

Arrété n° 1896/MTFP du 28-12-82 — Mme Ngatchou
Njomo, épouse Gaba, n° mle 006259, sage-femme d*Etat
de 1re classe 3e échelon (catégorie B-indice 1350) du cadtre
du personnel médical et technique de la santé publique,
titulaire  du diplome universitaire d’assistant médical (op-
tion : médicale, session de septembre 1981) de 1'Université
du Bénin, est rayée de son corps d’origine et intégrée dans
la catégorie A2 en qualité d’assistante médicale de 2e classe
4e échelon (indice 1400) a4 compter du ler octobre 1981 et
conserve son affectation actuelle (chapitre 22, article 5 du
budget général).

L’ancienneté dans  le nouvel échelon est acquise 2
compter du ler septembre-1980, date du derpier avance-
ment automatique de I'intéressée dans son ancien.corps, .

Arrété n° 1897/MTFP du 28-12-82 — M. Gbadago
Alowonou Xoffi, n° mle 105620'-W, instituteur-adjoint de
3e cl ler éch. stagiaire du cadre des fonctionnaires de
I’enseignement, titulaire du baccalauréat de l’enseignement
du troisiéme degré session de juin 1981 est intégré dans la
catégorie hiérarchique supérieure en qualité d’instituteur
de 2e classe ler échelon. stagiaire (cdtégorie B-indice 750)
a compter du ler-juillet 1981 et reste mis & la disposition
du ministre de l’enseignement des premier et deuxiéme

degrés (chapitre 24, article 11 du budget général).

Arrété n° 1898/MTFEFP du 28-12-82 — M. Agossou Kou-
maj, n° mie 002841-B, instituteur de ire classe 2e échelon
(catégorie B-indice 1250) du cadre des fonctionnaires de
I’énseignement, titulaire du ~certificat de fin d’études nor-

‘males (CFEN-section BNS), session de juin 1982, de I’école

normale supéricure d’Atakpamé, est intégré dans la catégo-
rie hiérarchique supérieure en qualité de professeur des’
CEG de 3e classe ler échelon stagiaire (catégorie A2-indice
1100) et reste mis a la disposition du ministre de l’ensei-
gnement des premier et deuxiéme degrés (chapitre 24, arti-
cle 11 du budget général).

M. Agossou Koumai continuera & percevoir le traite-
ment correspondant a lindice 1250 qu’il a atteint dans son
ancien corps.

" Lé préserit arrété prendra effet & compter de la date
de prise de service de l'intéressé.
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Arrété n° 1899/MTFP du 28-12-82 — [Est rapporté en
ce qui concerne M. Amegbor Edoh Kossivi Agbéko, I’arrété
n° 1220/MTFP du 24 aofit 1981 portant promotion. et avan-
cements automatiques d’échelons.

) M. Amegbor Edoh Kossivi Agbéko, n° mle 002227-M,
" ingénieur adjoint de 3e classe 4e échelon (catégorie B-indice -
1050)) du cadre des fonctionnaires de - Pagriculture, de
Pélevage, des eaux et foréts et du conditionnement des
produits, titulaire du certificat d’agriculture tropicale du
centre national d’études d’agronomie tropicale de Nogent-
" SuriMarne, 3 ligsue d’yn stage de formation .profession-
nelle d’'une durée d’un. an en France, est intégré dans la
catégoric hiérarchique supérieure en qualité d’ingénieur
des travaux agricoles de 2e classe 2e échelon (catégorie :A2-
indice 1200) a2 compter du 25 aofit 1980, date de retour
du stage et conserve son affectation actuelle (chapitre 20,

article 19, paragraphe 4 du budget général).

Arrété n° 1900/MTFP - du 28-1282 — M. Creppy
Ayité Fko, n° mle 004492-N, professeur des CEG de 3e
classe 4e échelon (catégorie A2-indice 1400) du cadre des
fonctionnaires de l’enseignement, titulaire du diplome de
licence &s-lettres (option: géographie) session d’octobre
1981 de l'université du Bénin, est intégré dans la catégorie
hiérarchique supérieure en qualité de professeur de 3e clas-
se 2e échelon (catégorie Al-indice 1450) a compter du ler
novembre 1981 et conserve son affectation actuelle (chapl-
tre 24 article 11 du budget général).

L’ancienneté dans le nouvel échelon est acquise 2a
compter du ler octobre 1981 date du dernier avancement
automatique de Iintéressé dans son corps d’origine.

_ Arrété ro 1901/MTFP du 28-12-82 — Les fonctionnai-

_ res ¢i-dessrs Iésignés, du cadre des fonctionnaires ide I'en-
seignement sont’ élevés aux échelons supérieurs de leurs
grades dans '2s conditions suivantes :

Corps des instituteurs (catégorie B)
Au 4c échelon du grade d'instituteurs de 2e classe

139.1982 — WudoeiAdika Koffi Nyématsiéméo, inst. de
2e cl. 3e éch.

13-9- 1982 — Agbokou Kokou Voukey, inst. de 2e cl. 3e éch.

2.9-1982 — Badanaro Plizampédan Topali, inst. de 2¢ ol

3e éch.
Au 3e échelon du grade d’instituteur de 2e classe

1-1-1982 — Nouboukpo Kanyi Kwassivi, inst. de 2e cl.

2e éch.
Corps des instituteurs-adjoints (catégorie C).-
Au 4e échelon du grade d’instituteur-adjoint de 3e classe

1-1-1982 — Akakpovi Adjé, inst adijt. de 3e cl. 3e éch.
Les instituteurs (catégorie B) et mstltuteurs-ad]omts
(catégorie 'C) du cadre des fonctionnaires de I'enseignement

ci-dessous désignés, titulaires du certificat de -fin d’¢tudes
normales (CFEN — section ENS) session de juin 1982, de
Iécole normale supérieure d’Atakpamé, sont intégrés dans la
datégorie hiérarchique supérieure en qualité de professeurs
des CEG de 3¢ classe ler échelon stagiaires (catégorie A2
— indice 1100) dans les conditions suivantes et restent mis
4 la disposition du ministre de 1’enseignement des premier
et deuxidme degrés (chapitre 24, article 11 du budget -géné-
ral) :

Badanaro Plizampédan Topali,
Agbokou Kokou Voukey,
Wudoe-Adika Koffi Nyématsiéméo,
Bouari Moutafihou,
~ Alaba Tchaa,
Coussey Kodzro,
inst de 2e cl. 4e éch. (indice 1050)
Moussa Saibou,
Assimadi Kokou Angni Wobubé,
Nouboukpo Kanyi Kwassivi,
\Dogomangue Foagote,
inst. de 2e classe 3e échelon (mdtce 950)

Tsogbe Koffi Mawulikplim,
" Potchona Katoréyi, ‘
inst. de 2e cl. 2e éch. (indice 850)

Segbor Kwami Biava Agbenyega, inst. de 1re olasse
ler échelon (indice 1150).

Kpemissi Madalnissono, inst. adjt. de 3e classe 3e éch.
(indice 650).

Tsogbe. Kokou LMensah inst. adjt. de 2e classe 2¢ éch.
(indice 800).

Akakpovi A«djé, inst. adjt. de 3e cl. 4e éch. (indice 700)

M. Segbor Kwami Biava Agbenyega continuera & per-
cevoir le traitement correspondant a lindice 1150 qu’il a
atteint dans son corps.

Le présent arrété prendra effet & compter de la date
de reprise de service des intéressés.

Arrété n° 1917/MTFP du 28-12-82 — Mme Lawson
Assion Afi, n° mle 008753-T, adjoint administratif de 1re
classe 3e échelon (catégorie C-indice 850) du cadre intermi-
nistériel des fonctionnaires de I’administration générale,
titulaire du dipléme d’aptitude pour la formation perma-
nente et ’alphabétisation du centre de formation des cadres
de Palphabétisation de Niamey 2 l'issue d’un stage de for-
mation professionnelle d’une durée d’'un an au Niger, est
rayée de son cadre d'origine et intégrée dans la catégorie B
en qualité d’agent de promotion sociale de 2e classe 2¢
échelon’ (indice 850) 4 compter du 28 septembre 1981 et
conserve son affectation actuelle (chapitre 38, article 4 du
budget général). :

L’ancienneté dans le nouvel échelon est acquise & comp-
ter du ler décembre 1979 date du dernier avancement auto-

matique de P'intéressée.
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Arrété n° 1919/MTFP du 31-12-82 — Mme Gayibor
Tchotchovi, épouse Mosso, n° mie 006360-A, professeur des
CEG de 2e classe ler échelon (catégorie A2-indice 1500) du
cadre des: fonctionnaires de 'enseignement, admise & 1'exa-
men de fin de formation d’éléves inspecteurs de l'enseigne-
ment du deuxiéme degré, promotion 1979-1981 est rayée de
son corps. d’origine et intégrée dans celui des inspecteurs en
qualité d’inspectrice de 3e classe 3¢ échelon (catégorie Al-
indice 1600) a compter du 11 mars 1982 et conserve son
. affectation actuelle (chapitre 24, article 8, paragraphe 1 du
budget: général). -

Mme Gayibor Tchotchovi, épotse Mosso, inspectrice de
3e classe 3e échelon (indice 1600), titulaire du certificat -
d’aptitude-a I'inspection de I’éducation nationale, est. élevée
au 4e échelon-de son grade (indice 1750) & compter du 21 .
avril 1982, date de son admission au CATEN.

Arrété n° 1924/ MTFP du 31-12-82 — M. Ayim Kos-
sits¢, n° mle 003338.U, instituteur-adjoint de 2e classe ler
échelon {catégorie C-indice 750) du cadre des fonctionnaires
de Denseignement, titulaire du OFEN de' I’école normale
supérieure- d’Atakpamé (section ENI), est intégré dans la
catégorie hiérarchique supérieure en qualité d’inspecteur de
2e classe ler échelon stagiaire (catégorie B-indice 750) a
compter du 15 septembre 1979 date de sa reprise de service
et conserve son affectation actuelle (chapitre 24, article 13,
paragraphe 1 du budget général). ' :

M. Ayim Kossits¢, admis définitivement au. certificat
d’aptitude.pédagogique (CAP) séric examen est titularisé
dans son emploi & compter du ler janvier 1980 et conserve
une. ancienneté de 3 mois 16 jours.

M. Ayim Kossitse est élevé au 2e échelon de son grade
a compter-du 15 septembre 1981 (indice 850) ‘AC : néant.

1

Titularisations

Arrété n° 1832/MTFP du 16-12-82 — Les fonc-
tionnaires stagiaires ci-aprés désignés, du cadre du
personnel médical et téchnique de la santé publique,
qui ont accompli 'année réglementaire d, stage, sont
titularisés dans leur emploi dans les conditions sui-
vantes et conservent chacun une ancienneté d’un an.

CORPS DES MEDECINS, PHARMACIENS ET
CHIRURGIENS-DENTISTES (Cat A1)

1-7-82 — N'Dakeng Koffi, médecin 2e échelon -

‘CORPS DES TECHNICIENS SUPERIEURS
DE LABORATOIRE (Cat A2)

2- 3-82 — Tigossou Ségla Dangbobo, technicien
supérieur de laboratoire de 2e classe ter
échelon

4- 3-82 — Bataba Kouyodou, technicien supérieur
de laboratoire de 2e classe 1er échelon.

Arrété n° 1833/MTFP du 16-12-82 — Les sténo-
dactylographes correspondanciéres de 2e classe 2e
éc_helon stagiaires, ci-aprés désignées, qui ont accom-
pli l'annde réglementaire de stage, sont titularisées

| dans leur emploi a compter du ter juillet 1982 et

conservex}t chacune une ancienneté d'un an :
Kpotivi-Mensah Akoélé, n° mle 102048-A
Amevo Djifa Amavi, n° inle 102049-K. '

Arrété n° 1834/MTFP du 16-12-82 — M. i
Yao, n° mle 86<AC, technicien supérieur de Ia'bo?:tfgill:g
d;e 2@ cl-glsvs'e Ter échelon stagiaire, qui a accompli
! année !—.eglementaire de stage, est titularisé dans son
elmplm a compter du 1er avril 1982 et conserve une
ancienneté d'un an.

 Arrété n° 1845/MTFP du 20-12-82 — Les fonction-
naires stagiaires ci-dessous désignés du cadre du .
personnel de I’enseignement sont titularisés dans leur
emploi dans les conditions suivanteg i

CORPS DES ‘PROFESSEURS D "EDUCAT}ION
PHYSIQUE ET SPORTIVE (Cat. A1)

13-10-81 — - Bougonou Mama, professeur d’EPS de 3e
* classe 1er échelon (AC 1 an) -

CORPS DES CONSEILLERS-ADJOINTS DE JEUNESSE
ET D’ANIMATION (Cat. A2)

2- 481 — Folly-Notsron Messan, conseiller-adjoint
de Jeunesse et d'animation de 2e classe
1er échelon (AC 1 an)

CORPS DES PROFESSEURS DES COLLEGES
D'ENSEIGNEMENT GENERAL (Cat. A2)

1- 1-79 — Gwaliba Makpenansaga Benkaa, profes-
seur de CEG de 3e classe 1er échelon
(AC 3 mois 18 jours)

1- 1-79 — Akogo Koffi Seto, professseur de CEG
de 3e classe 1er échelon (AC 3 mois 20
jours) :

CORPS DES MAITRES D’EDUCATION PHYSIQUE
ET SPORTIVE (Cat. B)

17- 9-79 — Tchalare Nakole, maitresse d'’EPS de 3e
classe 2e échelon (AC 1 an) .
26- 6-79 — Tsolenyanu Yawo Agbéko, maitre d'EPS
de 3e classe 1er échelon (AC 1 an)
1- 7-80 — Akassi Matekpo, maitre d"EPS de 3e clas-
se 1er échelon

CORP\S DES INSTITUTEURS (Cat. B)

1- 1-80 — Anthony Ayovi Amenyona, institutrice de
2e classe ter échelon (AC 3 mois 14
jours).

Les intéressés sont élevés a I'échelon supérieur
de leur grade dans les conditions suivantes {AC :
néant). ' '
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CORPS DES PROFESSEURS D'EDUCATION
PHYSIQUE ET SPORTIVE (Cat. A1)

"Au 2e échelon du grade de professeur d’EPS
de 3e classe

. 13-10-82 — Bougonou Mama, professeur d’EPS de 3e

classe 1er échelon

CORPS DES CONSEILLERS- ADJOINTIS DE JEUNESSE -

ET D'ANIMATION (Cat. A2)

Au 2e échelon du grade de conseillers-adjoints
de jeunesse et d’animation de 2e classe

2- 4-82 — Folly-Notsron Messan, conseiller-adjoint
de jeunesse et d'animation de 2e classe
1er échelon

CORPS DES PROFESSEURS DES COLLEGES
D’ENSEIGNEMENT GENERAL (Cat. A2)
Au 2e échelon du grade de professeurs
.des CEG de 3e classe
13- 9:80 — Gwahba Makpenansaga Benkaa,

11-0-80 — Akogo Kofti Seto, professeurs des CEG de
3e classe 1er échelon

CORPS DES .MAITRES D’EDUCATION PHYSIQUE
ET SPORTIVE (Cat. B)

Au 3e échelon du grade de maitres d’EPS de 3e classe

17- 9-80 — Tchalare Nakole, maitresse d’'EPS de 3e
classe 2e échelon

~

Au 2e échelon du grade de maitre d’EPS de 3e classe
26- 6-80 — Tsolenyanu Yawo Agbéko,

1- 7-81 — Akassi Matékpo, maitres d'EPS de 3e
classe 1er échelon

CORPS DES INSTITUTEURS (Cat. B)
Au 2e echelon du grade d'instituteur de 2e classe

17- 9-81 — Anthony Ayovi Amenyona, instituteur de
" 2e classe 1er échelon.

Art. 3. — Les fonctionnaires ci-aprés désignés

sont élevés a.1'échelon superleur de leur grade dans

les conditions suivantes :

CORPS DES PROFESSEURS DES COLLEGES
. D'ENSEIGNEMENT GENERAL (Cat. A2)
Au 3e échelon du grade de professeur
des CEG de 3e classe
. 13- 9-82 — Gwaliba Makpenansaga Benkaa,

" 11- 9-82 — Akogo Koffi Seto, professeurs des CEG
de 3e classe 2e echelon

COHPS DES MAITRES DEDUGATION PHYSIQUE
©ET SPORTIVE (Cat. B)
Au de écheion du grade de maitre d’EPS de 3e classe

17- 982 — Tchalare Nakole, maitresse dlEPS de ‘3e
classe 3e échelon

_ Au 3e échelon du grade de maitre d’EPS de 3e classe

26 6-82 — Tsolenyanu Yawo Agbéko, tmaltre d’EPS
de 3e classe 2e échelon.

Arrété ne 1846 /MTFP du 20-12-82 — Les fonction~
naires ci-aprés désignés, du cadre du personnel de
Pagriculture, de 1’élevage, des eaux et foréts et du
conditionnement des produits, qui ont accompli I'an-
née réglementaire de stage, sont titularisés dans leur
emploi dans les conditions suivantes et conservent
chacun une ancienneté d’'un an

AGRICULTURE

T ""COR:PS'DES INGENIEURS DES TRAVAUX
. AGRICOLES (Cat A2)

17- 7-79 — Kougblenou Akoété,

14- 8-79 — Klouvi Ayi Adamah -Allagamapuzo, ingé-
nieurs des travaux agricoles de 2e classe
2e échelon

‘_ ELEVAGE
CORPS DES ADJOINTS TECHNIQUES (Cat. C)

16- 8-80 — Agouda Toyi Akli-Esso,
16- 8-80 — Darfou Essofa, adjoints-techniques de 2v
classe 1er échelan.

Les intéressés sont élevés aux échelons supé-
rieurs de leur grade aux dates suivantes (AC. épui-
sée) :

AGRICULTURE

CORPS DES INGENIEURS DES TRAVAUX
AGRICOLES (Cat. A2) -

Kougblenou Akoétévi

17- 7-80 — mrgemeur des travaux lagrwcoles de 2e
~classe 3e échelon
17- 7-82 — ingénieur des travaux agrlcoles de 2e

classe 4e échelon
Klouvi Ayi Adamah Allagamapuzo

14 8:80 — ingéniéur des travaux agricole de 26 clas-
se 3 échelon
14- 8-82 — ingénieur des travaux a'grlcolle de 2e clas-

sé 4e échelon
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ELEVAGE
CORPS DES ADJOINTS TECHNIQUES (Cat C]

Au 2e échelon du grade d’adjoini technique
de 2e classe

16- 8-81 — Agouda Toyi Akli-Esso,
16- 8-81 — Darfou Essofa, adjomts techniques de 2e
" classe ter _echelon ,

Arrété n° 1847/MTFP du 20-12-82 — Les maitres
- d'éducation phyquue et sportive de 3e classe fler
échelon stagiaires ci-aprés désignés, du cadre des
fonctionnaires de I’enseignement, qui ont - accompli

’année réglementaire de stage, sont titularisés dans -

leur emploi dans les conditions suivantes et conser-
vent chacun une ancienneté d'un an.
13- 8-80 — Kpadé Kodjo Sodatonou,
3- 7-79° — Tonou Kétowotisa Elessesi,
3- 7-79 — Klutsé Kokou ‘Séna.

Les intéressés sont élevés aux échelons supé-
rieurs de leur grade dans les conditions suivantes.

Au 22 échelon du grade des maitres d’EPS de
3e classe

13-8-81 — Kpadé Kodjo Sodatonou, maitre d'EPS de
3e cl. 1er éch.

Tonou Kétowoisa Elessessi

3.7-80 — maitre d'EPS de 3& classe 2& échelon -
3-7-82 — maitre d'EPS de 3& classe 3¢e 'echelon

Klutsé Koku Séna

3.7-80 — maitre d'EPS de 3& classe 2& échelon
3.7-82 — maitre d’EPS de 3& classe 3& échelon

Arrété n° 1848/MTFP du 20/12/82 — Les fonc-
tionnaires stagiaires ci-aprés désignés du cadre du
personnel médical et technique de la santé publique,
qui ont accompli I'année réglementaire de stage, sont
titularisés dans leur emploi dans les conditions
suivantes et conservent chacun une ancienneté
d'un an :

Corps des infirmiers (Cat. D)

6-8-81 — Peweli Kézié

6-8-81 — Dorego Sika Adjoa

7-8-81 — Adikou Akossiwa .Mawuko

7-8-81 — Kadi Komi

17-8-80 — Ayao Akouavi épouse Albobll
13-8-80 — Awadé Kibandoroh

13-8-80 — Agbaglo Ayélé Akouavi

13-8-80 — Martelot Akuélé Elanyo

13-8-80 — Azimti Hodalo Aréwa épouse Panetoh
16-8-80 — Semanou Adjowavi Mawussi

7-8-80 — Apety Woxa Yawa

4-8-81 — Kondassih Marouwélé épouse Koulouma
7-8-81. — Mayou Deéodéalo

Infirmiers adjoints i{de 3e échelon
Corps des accoucheuses (Cat. D)

~ 10-8-80 — Bodjona Kouméalo Aninam

8-8-81 — Amana Manani
i5-8-81 — Tangao Afirouwe
10-8-80 — Lambime Yirmé :
10-8-80 — Kpemea Mondj»onewe-Nesse epouse '
- Lebgaza
5-8-81 — Adoyi Agona épouse 'KamKeZ|e
8-8-81 — Nikada Beéféi Abra épouse Wembou

Accoucheuses adjointes 3& échelon

" Les intéressés- sont élevés - a |'échelon su-
périeur de leur grade 2 compter des dates suivantes
(A.C. épuisée). , .

. Corps des infirmiers (ca_t. D)
Au 4é échelon du grade d'infirmiers-adjoints

6-8-82 — Peweli Kézié

6-8-82 — Dorego Sika Adjoa

7-8-82 — Adikou Akossiwa Mawuko *
- 8-8-82 — Kadi Komi

17-8-81 — Ayao Akouvi épouse Agbobll

13-8-81 —_Awadé Kibandoroh

13-8-81 — Agbaglo Ayélé Akouavi

13-8-81 — Martelot Akuélé Elanyo

13-8-81 — Azimti Hodalo Aréwa épouse Panetch
16-8-81 — Semanou Adjowavi Mawussi

7-8-82 — Apety Woxa Yawa

4-8-82 — Kondassih Marouwélé épouse Kou'lou.ma

7-8-82 — Mayou Déodéalo
" Infirmiers-adjoints 3& échelon

Corps des accoucheuses (Cat. D]' _
Au 4é échelon d’accoucheuse-adjointe -

10-8-81 —— Bodjona Kouméalo Anisam
8-8-82 — Amana Manani

15-8-82 — Tangao Afirouwa

10-8-81 — Lambine Yirmé

10-8-81 — Kpemea Monvdjonewe4Nesse

' épouse Lebgaza
5-8-82 — Adoyi Agona épouse Kao-Kézié

8-8-82 — Nikada Bétéi Abra épouse Wembou.

épouse-

Arrété n° 1849/MTFP du 20/12/82 — Les fonc-
tionnaires stagiaires ci-aprés désignés, du cadre du
personnel médical et technique de la santé publique,
qui ont accompli ’année réglementaire de stage sont
titularisés dans leur emploi & compter des dates sui-
vantes et conservent une ancienneté d'un an.

Corps \des médecins, phamaciens et chlrurglens-
dentistes {Cat. A1)

‘Médecins

1.1.81 — Degboe Amavi Fili Lolonyo, n° mle 108975-
. H, médecin 2e échelon
1181 — rKampatlbe Nagbandja, n° mle 1089448
medecm 2e échelon



274 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE TOGOLAISE ter Avril 1983
C‘orps des agents techniques (Cat. B) | Corps des sages-femmes (Cat. B)
1.1.78 — Kezie Lakaza Bayodina Au 2e echelon du grade de sagefemme de 2e classe
8.8.79 — Lawson Dosseh Laté-Koko 2988
14.8.79 — Ettou Sessi Kodjovi 1 — Dosse Akouessiba
4.8.81 — Walouta Boudara 5.9.82 — Dzelou Délali Améyo, épouse Assogba

7.8.81 — Edoutso Atsu Edi

8.8.81 — Kpelevi Koffi Agbessinyalé
8.8.81 — Kouma Komlavi

8.8.81 — Koffi Amivi Enyonam
8.8.81 — Agnamba Wotémba -
13.3.81 — Foly Adzoa Agkelengo.

Agents teci_i‘niqu_es de 2e classe ter échelon

Corps des sages-femnmres (Cat. B)

29.8,.80 — Dosse Akouésiba
5.9.81 — Dzelou.Delali A.meyo épouse Assogba
5.9.81 — Afokpa Adjo Edem, épouse Sowu
8.9.81 — Wurah Améyo '
sages-femmes de 2e classe 1er échelon

Les intéressés sont élevés aux ‘échelons supé-
_rieurs de leur grade dans les oondltlons suivantes
(AC. épuisée) : :

CORPS DES MEDECINS, PHARMACI'ENS «ET
CHIRURGIENS-DENTISTES

Au 3e échelon du grade de médecin

1.7.82 — Degboe Amavie Fili Lolonyo, medecm
2e échelon

7.7.82 — Kampatibe Nagbandja, medecm 2e échel.

Corps des agents techniques
Kezie Lakaza Baoyodina
— agent technique de 2e classe 2e échelon

1.8.79
1.8.81 — agent technique de 2e classe 3e échelon
Lawson Dossey Laté-Koko
© 8.8.80 — agent technique de 2e classe 2e échelon
8.8.82 — agent technique de 2e classe 3e échelon

Ettou Sessi Kodjovi

\ ,'1‘4.8;80 — égen’c technique de 2e classe 2e échelon
14.8.82 — agent technique de 2e classe 3e échelon

Au 2e echelon du grade d’ agent techmque de 2e ¢l

4882 — Walouta Boudara

7.8.82 — Edoutso Atsu Edi

8.8.82 — Kpélévi Koffi Agbessignalé
.-8.8.82 — Kouma Komilanvi _
8.8.82 — Koffi Amivi Enyonam -
8.8.82 — Agnamba Wotémba C
13.8.82 -— Foly Adzoa Agbélengo

agents techniques de 2¢ classe ter’ echelon

5.9.82 — Afokpa Adjo Edem, epouse Sowu
8.9.82 — Wurah Améyo.

Arrété n° 1867/MTFP du 22.12.82 — M. Barkola . !
Akilou, n° mle 102368-S, secrétaire d'administration
de 2e classe 1er échelon stagiaire (cat. B) du cadre
interministériel des fonctionnaires de I'administra-
tion générale, qui a accompli - I'année réglementaire
de stage, est titularisé dans son emploi @ compter
du 13 novembre 1979.

Lintéressé est élevé aux échelons supérieurs

Py

de son grade a compter des dates ¢ suivantes - (AC
épuisée). , B
13.11.80 — secrétaire d'administration de 2e classe
2e échelon
13.11.82 — secrétaire d'administration de 2re classe
3e échelon.

‘ Arrété n° 1912/MTFP du 28-12-82 — Les fonction-
i| naires stagiaires ci-aprés désignés, du cadre du petr-
sonnel de l'enseignement, admis -aux différents
concours et examens professionnels, sont titularisés:
- dans leur emploi dans.les conditions suivantes :

CORPS DES PROFESSEURS DES COLLEGES
D'ENSEIGNEMENT GENERAL (Cat A2)
1- 1-80 — Edeh Komi Evenunye, professeur des CEG
de 3e classe 1er échelon (AC. 1 an)

1- 179 — Kuami Esséwata Kodjo, professeur des
’ CEG de 3e classe 1er échelon (AC. 3 mois
27 jours)

b CORPS DES INSTITUTEURS (Cat. B)

- 1-80 — Galley Komilan Ses-soaﬁa,‘ instituteur de
de 2e classe 1er échelon (AC. 1 an)

1-80 — Nagbre Akua Tinin institutrice de 2e classe

I
LT
[ 1er échelon (AC. 1 an 3 mois- 14 jours)

CORPS DES MAITRES D'EDUCATION PHYSIQUE
ET SPORTIVE (Cat B) '

1-7-80 — Fousseni A Ganiou, maitre dEPS de - 3e
classe 1er échelon (AC. 1 an)

357 79 — Folly Atah Honam Anani  Zuzu “Komi, .

i - maitre d'EPS de 3 classe 1er échelon

(AC. 1 an) ’
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-COR'PS 'DES lNST-ITUTEURSADJOINTS {Cat. C)

1- 1-81 — Koffi Itaré,

1- 1-81 — Atakpah Patsoh Yaovi lrukora,

1- 81 — Hounsrou Yawa Hodagbé épouse ldiamey-
Gaba,

1- 1-81 — Kowouvi Kossi Afagnmou

1- 1-81 — Panizi Mondjonnéwe,

1- 1-81 — Somali Yao Zambo Nessim,

1- 1-81 — Yakouba Koffi,

1- 1-81 — Djana Amouzou,

1- 1-81 — Holognon Yawo Agbanor,

1- 1-81 — Fofana N'do- N'da N'dera,

1- 1-8- — Djeri Waké,

1- 1-81 — Bako Essoyom,

1- 1-81 — Ajavon Zandor Ayélé,

1- 1-81 — Tetevi Afantchao,

1- 1-81 — Govor Kouassi Dodzi Akuété,

1- 1-81 — Amedodji Kossi Zovodu-Yasékuwani,

1- 1-81 — N’zonou Kpatcha,

1- 1-81 — Houdji Yaovi Agbéko,

1- 1-81 — Kpadonou Kponsou,

instituteurs - adjoints de 3e classe 1er échelon
(AC. 1 an)

Les intéressés sont élevés a |'échelon supérieur
de Jeur grade dans les conditions suivantes’ [AC
néant) :

CORPS DES PROFESSEURS 'DES.COLLEGES '
D’ENSEIGNEMENT GENERAL (Cat A2)

Au 2e échelon du gra!d'e de professeur
des CEG de 3e classe

1- 1-81 — Edeh Komi Evenunye, professeur des CEG
.de 3e classe 1er échelon

4- 9-80 — Kuami Esséwata Kodjo, lprofesseur des
CEG de 3e classe 1er échelon

CORPS DES INSTITUTEURS (Cat. B)
Au 2¢ échelon du grade d'instituteur de 2e classe.

1- 1-81 — Galley Komlan Sessoafia, instituteur de 2e
classe 1er échelon

17- 9-81 — Nagbe Akua Tinin, instutrice de 2e classe
1er écheélon

'CORPS DES MAITRES D'EDUCATION PHYSIQUE
. ET SPORTIVE (Cat B)
Au 2e éhelon ldu grade de maitre d'EPS de 3e classe
1- 7-81 — Fousseni A. Ganiou, maitre d’EPS de 3e
classe 1er échelon

'3- 7-80 — Folly Atah Honam Anani Zuzu Komi, mai-
tre d'EPS de 3e classe 1er échelon
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CORPS DES INSTITUTEURS-ADJOINTS (Cat. C)

Au 2e échelon du grade dlinstituteur-adjoint
de 3e classe

1- 1-82 — Koci ltaré, . :

1- 1-82 — Atakpah Patsoh Yaovi irukora,

1-1.82 — Hounsrou Yawa Hodagbé épouse IdhameyaGaba,
1-1-82 — Djeri Waké,

1-1-82 — Kowouvi Kossi Afagninou,
1-1-82 — Panizi Mondjonéwe,
1-1-82 — Somali Yao Zombo Nessim,
1-1-82 — Yakouba Koffi,

1-1-82 — Djana Amouzou,

1-1-82 — Holognon Yawo Agbanor,
1-1-82 — Fofana N’do N’da N'dera,
1-1-82 — Bako Essoyom,

1-1-82 — Ajavon Zandor Ayélé,

1-1-82 — Tetevi Afantchao, )
1-1-82 — Govor Kouassi Dodzi ‘Akuété,
1-1-82 — Kpadonou Kponsou,

“

- 1-1-82 — Houdji Yaovi ‘Agbéko,

1-1-82 — Amedodji Kossi Zovodu-YasekuWam )
1-1-82 — N"Zonou Kpatcha,

Les fonctionnaires ci-dessous désignés soni élevés 2

‘Péchelon supérieur de leur grade dans les conditions sui-

vantes :

Corps des professeurs des colleges d’enséignemant général

(Cat, A2)

© Au 3e échelon du grade de professeur des CEG de 3e classe

49-82 — Kuami Esstwata Kodjo.

Corps des mattres d’édudatian ph&sique et sportive (Cat. B)
Au 3e ééh'elon du grade de maitre d’EPS de 3¢ classe

3.7-82 — Folly Atah Honam Anani Zuzu Komi, maitre
d’EPS de 3e classe 2e échelon.

Arrété n° 1913/MTFP du 28-12-82 — M. Nonfodji
Emédétémin, ingénieur des travaux statistiques de 3e classe
2¢ échelon stagiaire, du cadre des fonctionnaires de la sta-
tistique générale, qui ‘a accompli I'année réglementaire de
stage, est titularisé dans son emploi & compter du 11 aofit
1681 et conserve une ancienneté d’un an,

L’intéressé est élevé au 3e échelon de son griade & comp-
ter du ‘11 aolit 1982.

Atrété n° '1914/MTFP du 28-12-82 — Les fonctionnaires
stagiaires .du.cadre du personnel des postes et télécommuni-
cations ci-dessous désignés, qui -ont- accompli I’année régle-
mentaire de stage, sont titularisés dans leur emploi et con-
servent chacun une ancienneté d’un an 3 -compter des dates
suivantes :
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- Corps des ingénieurs {(cat. A2)
1-9-81 — Lawson Hogban Tevi Adjo.

Corps des 4cantréleurs (cat. B)
23-7-80 — A'fanwoubo Yiao Agbekey, controleur de 2e cl.
2e éch.
Corps des controleurs dles IFJM (cat B)

1-10- 80 — Kpakpabia Sim-Kouna Moélon, controleur des
- IEM de 2e classe ler échelon.
Les intéressés sont élevés a ’échelon supérieur de leur
grade dans les conditions suivantes (AIC épuisée).

Corps des ingénieurs (cat. A2)
Au 3e échelon du grade d’ingénieur
1-1-82 — Lawson Hngain Tévi Adjo, ingénieur 2¢ échelon,

Corps des conrz:r'éleulrs_ (cat, B)
 Au 3e échelon du grade de controleur de 2e classe

23.7-81 — Afanwoubo Agbekey, cont. de 2¢ classe 2e éch. -

Corps des controleurs des IEM (cat B)
Au 2e échelon du grade de contrdlur des IEM de 2e cl.

1-10-80' — Kpakpabia Sim-Kouna Molon, cont. des IEM
de 2e classe ler échelon.

Arrété no 1915/EMFI'FIP du 28- 12..82 — Les fonctlonnlauresl

- ci-aprés désignés du cadre interministériel de P’administra-
tion genelale qui ont accompli l'année réglementaire de
Stage, sont titularisés dans leur emploi a compter des dates
suivantes et conservent chacun une ancienneté d’un an,

Corps des administrateurs civils (cat. Al)

3-12-81 — Atitsoghé Koffi, n° mle 110813-X, administra-
teur civil ler- échelon.

Corps des attachés d’administratian (cat, A2)

2 1 -79 — Agbangba Kossi Aya,de .attache d’administration '

de 2e classe ler échelon.
 Les intéressés sont élevés aux échelons supérieurs de
leur grade 3 compter des dates suivantes (AIC épuisée).
Corps des administrateurs civils (cat, Al)
Au 2e échelon du grade d’administrdteur civil

3-12-82 — Atitsogbe Koffi, administrateur civil ler éch,

Corps -des attachés d’administration (cat, A2)

Agbamgba Kossi Ayade, attaché d’administration de
2e c[asse ler échelon

=1

; 2-1-:80 — attaché dr'admmlstratlon de 2e classe 2e échelon
2.1-82 — attaché d’administration de 2e classe 3e échelon,

Arrété n° 1916.MTFP du 28-12-82 — Les fonctionpai-
res stagiaireg ci-aprés désignés, du.cadre du personnel
médical et technique de la santé publique qui ont accom-
pli l'anpée reglementan'e de stage, sont titularisés dans
leur emp101 a compter des dates sulvantes et conservent
chagun yne anc1ennete dun an :

CORPS DES INFIRMIERS (Cat. Dy

13-8.80 — Tchangai Watu Iyuveiréou

16-8-80 — Kouami Yawa Yaname

16-8-80 — Madougoy B’'Gnon
21-8-80 — Egbowou B. Badoubadi

4-83.81 — Kpante Ayighane, épouse Akou-Edi
4-8-81 — Tchatanao Manimbou -

7-8-81 — Boma Atta N’toguéma

7-8-81 — Ouro-Gnaou Ladi

8-8-81 — Bamazi Bigalabou
11-8-81' — Amegatse Abla Massan épouse Djossou
11-8-81 — Djeni Yendoymban
11-8-81 — Klati Ameyo Enyonam.

infirmiers adjoints 3¢ echelon

CORPS DES ACCOUUHEUSES (Cat. D)

6-8-80 — Azima Adam Adizetou.
Les intéressés sont élevés ay 4de echelon (indice 390)

“de leur grade & compter des dates suivantes (AC épuisée).

CORPS DES INFIRMIERS (Cat. D)

13-8-81 — Tchangai Watu Iyuveiréou

16-8-81 — Kouami Yawa Yanamé

16.8-81 — Madougoy B’Gnon
21-8-81 — Egbowou B. Badoubadi

4-8-82 — Kpante Ayighane, éopuse Akou-Edi

4-8-82 — Tchatanao Manimbou

7-8.82 — Boma Atta N’toguéma

7-8-82 — Ouro-Gnaou Ladi -t
8-8.82 — Bamazi Bigalabou

infirmiers adjoints 3e échelon

CORPS DES INFIRMIERS (Cat. D)

11-8-82 — Amegatse bAla l\/lassan épouse Djossou :
11-8-82 — Djeni Yendoumban
11-8-82. — Klati Ameyo Enyonam

‘CORPS DES ACCOUCHEUSES (Cat. D)

6-8-81 — Azima Adam Adizétou, accoucheuse adjointe
' 3e échelon.

Fin de détachement

Arrété n° 1918/MTFP du 28-12-82 — 1l est mis fin
pour compter du ler janvier 1983, au détachement auprés
du conseil des organismes non gouvernementaux en activité.
au Togo (CONGAT), d¢ M. Apédo K.E  Ottéko, n° mle
002714-U, ingénieur d’agriculture de 1re classe 2e échelon,

L’intéressé est remis & la disposition du ministre du dé-
veloppement rural pour compter de la méme date.
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" Démission

Arrété n° 1876/MTFP du 24-12.82 — Est acceptée 2
compter du ler juin 1981, la démission de son emploi, de

M. Chaold Manontikpo Agossou Lolo, n° mle 0000128, mé--

decin en chef 2e échelon; du cadre du personnel médical et
technique de la santé publique en service au centre régional
hospitalier de Sokodé.

Révocation

-Arrété ne 1922/MTFP du 31-12-82 — Est rapporté l’ar-
rété no 698/MTFP du 19 juillet 1978 portant révocation de
M, Kozon :Abalo, gardien de la paix de ler échelon. _

M. Kozon Abalo, gardien de la paix de ler échelon,
n° mle 018249-B, du cadre des fonctionnaires de la police

est révoqué de ses fonctions pour compter du. 10 juillet 1978.

_ Licenciements

Décision ne 2272/MTFP du 9-12-82 — Mlle Allassani
Ayaovi, n® mle 103842.C, dactylographe permanente de 2e
catégorie échelle C, est licenciée de son emploi pour aban-
don de poste. '

La présente décision a effet 2 compter du ler juillet
1981, B

Arrété n° 1877/MTFP du 24-12-82 — M. Agbotse Ayao
Gbonfoun n° mle 112962-C, professeur'de 3e classe ler éche-
lon stagiaire en service au Lycée d’Aklakou (préfecture des
Lacs), est licencié de son emploi pour abandon de poste, |

N

Le présent arrété a effet & compter du 20 septembre
1982.

Rappel a

Arrété n° 1923 /MTFP du 31.12-82 — M. Konso Abalo,
n° imie 018249-B du cadre des fonctionnaires de la police,
révoqué de ses fonctions suivant arrété n° 1922/MTFP du
31 décembre 1982 est rappelé a l'activité et remfis a la dis-
position du ministre de l'intérieur.

I’act_i_vité

Le présent arrété a effet 3 compter du ler aolt 1982,

Retraite

Arrété no 1875/MTFP du 24-12-82 — Les agents ci-
aprés énumérés, relevant des différents ministéres sont
-admis sur leur demande 3 faire valoir leurs droits & une
pensionr’ de retraite pour compter - des dates suivantes en
application des dispositions des articles 4 (nouveau) et 9
(nouv@%‘i‘h)‘;djc. la loi n°® 63-18 du 21 novembre 1963.

Ministére de 'aménagement rural

1-2-83 — Dagadou Kodjovi Vinyo, ingénieur principal de
classe exceptionnelle des eaux et foréts en service 3 Lomé.

Ministere de la santé publique. et des affaires sociales

1-4.83 — Kuévi-Beku - Amouzouvi, pharmacien-inspecteur
de classe exceptionnelle en service a la direction générale
de la santé publique & Lomé.

Ministére de l'enseignement des premier et deuxiéme degrés

1-4-83 — Aduayom-Téko Ayélé (Evelyne), institutrice
principale de classe exceptionnelle en service & !'inspection

“du premier degré de Lomé-aéroport.

DIVERS

MINISTERE DU TRAVAIL
ET DE LA FONCTION PUBLIQUE
. : Sy
Admission définitive au €.F.A.
Arrété ne 1921/MTFP du 31-12-82 — Sont déclarés dé.
finitivement admis aux épreuves pratiques et écrites de
Pexamen du certificat de fin d’apprentissage session d’octo-

bre 1982 dans la région des Savames les candidats dont les
noms suivent :

Mécanique Auto

Takassi Gbandi né le 21 janvier 1957 i Bassar,

Carrosserie Auto . | ‘

- Laré Bobomé né le 6 féyrier 1964
ture de Tone).

a Goundoga (Préfec-

PARTIE NON OFFICIELLE
AVIS, COMMUNICATIONS ET ANNONCES

Déclaration fd’Associétion
Ne 344/INT /SG/APA /AC du 29 mars 1983

Titre de I’Association : Togo Moto Club.

Buts : Rassembler dans un esprlt sportif les posses-
seurs de cyclomoteurs velomoteurs motocyclettes, side-
cars. .
Développer dans le cadre -des lois en vigueur le gofit
de la pratique sportive et touriste motocycliste auprés de
la poPulation en lui offrant une structuyre d’accueil et yn
ensemble d’activités de loisirs telles que RaIlye, Course,
Moto Cross etc. :

Siege Social : Lomé, 10 Avenue du 24 Janvier. -

Pidces annexédes a la déclaration : Statuts et liste des -

- membres du Bureau-Dirécteur.
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Ne 1459INT-SG-APA-PC du 19/10/82

TITRE DE L’ASSOCIATION: Association de Solida-"

rité et d’Entraide Sociale « ASES ».

BUTS : Maintenir et perpétuer entre Ses me.mbre's
leg liens fraternels et amicgux nés entre eux depuis de
longue date. B -

Maintenir et soutenir le moral de ses membres.

~ Assurer a ses membres des aides et des prét.s a.‘pgrc’)-
pries a.ux-conditions définies par les Assemblées Géne-
rales Ordinaires, , ‘

SIEGE SOCIAL : Lomé Be-Klikamé Maison Koffi
Kodjo.

PIECES ANNEXEES A LA DECLARATJON : Statuts
et liste des membres du Bureau directeu;.

N¢ 1711-INT-SG-APA-PC du 2/12/82
Titre de 1’Association ; (Buvre de Bienfaisance pour
un Troisitme Age Actif (OBTAATO).
BUTS : Faire des recherches scientifiques sur les pro-
blemes intéressant le troisieme 4ge. :

Chercher les voies et moyens & solutionner ces proble- :

mes sur le plan socio-culturel, profession_nel et‘biolog.ique
afin d'aider les personnes du troisi¢me Age (& partir de
45)- - N
' {Voir les statuts)

SIEGE SOCIAL : Lomé, Rue Dadzie passage D,
Maison 10.

PIECES ANNEXEES A LA DECLARATION : -

Statuts et liste des Membres du Bureay Directeur.

Avis de perte de Titres Fonciers

. e :
Avis est donné au Ipublivc de la perte de la copie du

titre foncier N°e 400 de Lomé, appartenant au sieur Cudjoe
Yevugah (Salomon David).
~ (Pour premi&re insertion)

Avis est donné au public de la perte de_ la copie du
titre foncier n° 23577'IT, Volume VIl Fo 30, ?,yant appar-
tenu aux héritiers de feue Edoé Suzanne Tossi.

(Pour premiere insertion)

Ayis est donné au public, conformément & larticle
99 du décret du 24 juillet 1906 de la perte de Ia: _ copie
dy, titre foncier no 7942 R.T. appartenant aux héritiers de
fen Koutodjo Koffi (Frantz).- . : ;

Pour premitre insertion

Avis est donné au public de la perte de la copie du
titre foncier n° 4450 de la République togolaise apparte-
nant & la Collectivité Adjallé Dadzie

(Pour premiére insertion)

Avis est donné au public de la perte du certificat
d’inscription du titre foncier numéro 3949 — Volyme XXI
"— Folio 28 de la République togolaise appartenant a M.
Camara Mamadou, commercant, demeurant 3 Lomé,
Tokoin-Solidarité, :

(Pour premiere insertion)

Avis est donné au public de la perte de la copie du
titre foncier n° 5.209 R.T. appartenant 3 M. Hovon Akakpo
Ayikpé Konou, propriétaire-macon demeurant i -Lomé-
Amoutivé. :

{Pour premiére insertion)

NECROLOGIE

'Le ministre du traviail et de la fonction publique a le
regret de faire part du décés de :

M. Akakpo Doh, instituteur adjoint de 3e classe 4¢
échelon, survenu le 23 avril 1981 & Atakpamé,

‘M. Bamazi Mangouami, conseiller adjoint d’orientation
scolaire et professionnelle, 3e classe 2e échelon o° mle
009308-W, précédemment en service a la direction d’orien-
tation scolaire et professionnelle & Lomé, survenu le 13 juin
1982 au CHU de Lomé-Tokoin,

Mlle Agba Gbandi Kpandjapou Adja, institutrice
adjointe de 3 clasge 1e* échelon stagiaire, n° mle 112062-G,
précédemment en setrvice 4 1’école primaire publique de
Kpondjodjo, (préfecture de Tchaoudjo), survenu le 30 juin
1982 & I'hopital de Sokodé.

M. Bekoutaré Dhymilin Mafamba, agent permanent de
5¢ catégorie échelle A, n° mle 101567-Z, précédemment en
service au Lycée de Niamtougou, sutvenu le 3 juillet 1982

4 la subdivision sanitaire de Niamtougou (préfecture de
Doufelgou).

M. Koukpassi Lantro, vaccinateur d’élevage permanent
de 2e catégorie échelle A, précédemment en service & Bom-
bouaka -(préfecture de Tone), survenu le 30 juillet 1982 au
centre hospitalier régional de Dapaong. S
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M. Ahoulouma Menfejnoyou (ex Boukari Antoine),

moniteur permanent de 2e catégoric échelle A no mle . |/

- 0350854C, précédemment en service & IEPP de Temblo
survenu le 2 aofit 1982,

M. Eklon Koffi,' ex-chauffeur permanent des postes et
télécommunications en retraite survenu le 10 aolt 1982 2
Lomé. '

M. Tchagouni Salifou Adam, gandienr permanent de
Ire catégorie échelle ‘A, n° mle 108683V, précédemment en
service a la LIMUSCO de Bassar survenu le 11 aofit 1982.

M. Ali de Tagbade Bagnina, employé de bureau perma-
nent de 6e catégorie hors échelle, n® mle 020030-Y précé-

- demment en service au Ministére de lintérieur Lomé sur-

venu le 12 aofit 1982,

Mme Bagnah Ddlqado (Justine) née Sagoyou n® mle
013448-S, monitrice de 3e classe 4e échelon précédemment

en service au collége id’enseignement général de Tokoin-

QOuest & 1.omé survenu le 26 aoiit 1982 a la guite d’une lon-
gue maladie.

M. Abina Abalo Manibodom, moniteur de 2e classe 3e

éohelon, n® mle 000104.5, précédemment en service & V'ins-
pection de Penseignement du premier degré de Kozah-Sud

a Kara survenu le 30 aofit 1982,

M. Ekoué Amavi Tadogbé, préposé principal des postes
et télécommunications, n° mle 005791-A, survenu le 3 sep-
tembre 1982 au CHU de Lomé. '

M. Abiassi Dovi (Louis), instituteur de premiére classe
premier échelon, n° mle 000100-N, précédemment en service

a I’école primaire publique d’Aklakou (préfecture des Lacs)
survenu le 7 septembre 1982,

M. Gbande Kpakpo, @nimateur de péche permanent
1re catégorie échelle A, précédemment en service 2 la région -
centrale de péche 4 Sokodé, survenu le 8 septembre 1982 2
Vhopital régional de Bassar.

M. Yao Yedable, manceuvre permanent de 1re catégorie

‘échelle A, en service au CHU de Lomé, survenu le 18 sep-

tembre 1982,

M. Kpotsra Komlan, adjoint administratif de 2e clas-
se 4¢ échelon, n® mle 014609-T, précédemment en service 3
la direction de la comptabilité et du budget au ministére
des affaires étrangdres et de la coopératlon, survenu le 13
octobre 1982.

M. Madji Tchakpana, chauffeur permanente le 3e ca-
tégorie €chelle A, précédemment en sérvice 3 la di-
rection générale de la SOTOCO, survenu le 2 novembre
1982 ay, centre hospitalier régional d’Atakpameé.

M. Agbogbo Yao, magon permanent de 3e catégorie
hors échelle, n° mle 026458-L, précédemment en fonction
au service national d’assainissement, survenu le 14 novem-
bre 1982.

M. Agbabli Komi, foreur permanent de 2 catégorie
échelle D, n° mle 101172-E, précédemment en service 2 la

régie administrative de la direction de I’hydraulique et de

U'gnergie & Lomg -survenu le 17 décembre 1982.

IMPRIMERIE EDITOGO - LOME
Dépdt 1égal n° 11
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